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Ettenahtud otstarve

Stanley Fat Maxi trell/kruvikeeraja FMC608 on mdeldud
kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi
puurimiseks. Seade on ette nahtud nii professionaalseks kui
ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised

A labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tdpne jargimine
aitab valtida elektril6dgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke kaik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab vérgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tddtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgus-
tatud. Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral
voivad kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritodriistad tekitavad sademeid,
mis véivad tolmu véi aurud stiidata.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel véite
kaotada todriista tle kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul adap-
terpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Véltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma véi niis-
kuse katte. Elektritodriista sattunud vesi suurendab
elektrilddgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tdombami-
seks ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust.
Kaitske juhet kuumuse, dli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed
suurendavad elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega viljas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet. Vélitingi-
mustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine védhendab
elektrilddgi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimus-
tes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega

vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elekt-
ritdoriista vdasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mit-
telibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kéivitumist. Enne t66-
riista thendamist vooluvorku ja/voi aku paigalda-
mist veenduge, et liiliti on véljaliilitatud asendis.
Kandes tddriista, sérm ldlitil, véi thendades toitealli-
kaga tooriista, mille Uliti on tddasendis, vdib juhtuda
dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista pddrieva
osa kiilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti voib tekita-
da kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukorda-
des tddriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvi-
vaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada liikuvate osade
vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis veen-
duge, et need on iihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vahendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist td6tab paremini ja ohutumalt ettendhtud
voimsusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja vilja liilitada. Elektritdoriist, mida ei
saa lllitist juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiule-
panemist lahutage todriist vooluvérgust ja/voi ee-
maldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
véhendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne v6i pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritodriistad ohtlikud.




e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liiku-
vad osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on puudulikult hooldatud
tooriistad.

f.  Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
vaiksema téendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritdoriista kasuta-
mine mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

5. Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage elektritodriistu ainult ettendhtud aku-
dega. Teist tlpi akude kasutamine vdib pohjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest,
mis vaivad klemmid liihistada. Aku klemmide liihista-
mine vdib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage veega. Kui vedelikku satub
silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud
vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korrapéraselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. See tagab tédriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

Hoiatus! Taiendavad hoiatused puuride/kruvikee-
rajate kohta

+ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepide-
meid. Kontrolli kadumine v&ib Idppeda kehavigastuste-
ga.

¢ Kui teete tood, mille kéigus voib I6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kui I6iketarvik riivab voolu all
olevat juhet, vdivad voolu alla sattuda ka elektritdériista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilddgi.

¢ Kui teete tood, mille kdigus voib kruvi riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritodriista ainult
isoleeritud kdaepidemetest. Kui kruvi riivab voolu all
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olevat juhet, vdivad voolu alla sattuda ka elektritdoriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilddgi.

+ Kinnitage detail pitskruvidega v6i muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate tdddetaili kaes
vOi keha vastas, on see ebastabiilne ja vib pdhjustada
tooriista Ule kontrolli kaotamist.

4 Enne seina, pdranda v6i lae puurimist kontrollige
torustiku ja juhtmete asukohti.

¢ Arge puutuge puuriotsikut vahetult parast puurimist,
kuna see voib olla tuline.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstar-
vet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine
vOi todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusju-
hendis ei soovitata, vib pdhjustada kehavigastuse voi
varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev tooriist ei ole ette nahtud kasutamiseks
selliste isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fiiiisilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed on vahenenud voi
kellel puuduvad vajalikud kogemused véi teadmised.
See on lubatud vaid siis, kui neid valvab voi juhendab
tooriista kasutamisel nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Kui kasutate tddriista, mida pole hoiatustes mérgitud, véivad
tekkida taiendavad ohud. Need ohud vdivad tekkida valesti
kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne t6ttu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

+ Liikuvate osade puudutamisest phjustatud vigastused.

+ Detailide, terade vi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Toodriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille péhjuseks on tdriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid voib kasutada tédriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vib-
ratsiooni vaartused voivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib
tdusta ule deklareeritud taseme.

@
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Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdoriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsiikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tédriist on valja lllitatud voi tootab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Téoriistal on jargmised siimbolid koos kuupaevakoodiga.

Taiendavad ohutusnéuded akude ja laadijate (ei
kuulu komplekti) kasutamisel

Akud

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

+  Véltige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ile 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu véhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

.E'\ Arge (iritage laadida kahjustatud akusid.
Akulaadijad

¢ Kasutage Stanley Fat Maxi akulaadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada kehavi-
gastusi ja kahjusid.

Arge iritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

i

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge kunagi
proovige asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* S o o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi Stanley Fat Maxi volitatud teenin-
duskeskusel valja vahetada.

Osad

Seadmel on jargmised osad v6i mdned neist.
1. Paastikldlit

Pddrlemissuuna nupp
Pingutusmomendi seadistusvoru
Kahekéiguline kaiguvahetusluliti
Vétmeta padrun

Aku

Aku vabastusnupp

LED-tuli

Padrun

© © NS OA WD

Kasutamine

Hoiatus! Laske t6driistal todtada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.

Aku laadimine

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu toodel, mis varem kéisid
kergelt. Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Gimbritsev temperatuur on
alla 10 °C véi (le 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.

Mérkus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
10 °C voi Ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda auto-
maatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas tduseb

voi langeb.
¢ Enne aku sisestamist (ihendage akulaadija sobivasse
pistikupessa.

¢ Asetage aku laadijasse.

Roheline méargutuli hakkab vilkuma, mis naitab, et akut
laetakse.

— I

Kui laadimine on I6ppenud, ja&b roheline mérgutuli pisi-
valt pdlema. Aku on tais laetud ja seda voib kasutada voi
laadijasse jatta.

Hoiatus! Laadige tiihjenenud akud téis parast kasutamist
niipea kui vdimalik, vastasel juhul liheneb markimisvaarselt
aku eluiga.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on vdimeline tuvastama teatud probleeme,
mis vdivad tekkida akupatareide voi toiteallikaga seoses.
Probleemidele viitab Gihe margutule vilkumine erineva
vilkumismustriga.

@



Aku defekt

Akulaadija suudab tuvastada nérka voi kahjustunud
akut. Punane margutuli vilgub sildile margitud mustriga.
Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit, &rge
jatkake aku laadimist. Viige see tagasi teeninduskesku-
sesse vOi taaskasutamiseks mdeldud kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui akulaadija tuvastab liiga kuuma véi liiga kiilma aku,
siis kaivitub automaatselt kuuma/kiilma aku viivitus

ja laadimine likkub edasi, kuni aku temperatuur on
normaliseerunud. Parast seda Illitub laadija automaat-
selt aku laadimise reziimile. See funktsioon tagab aku
maksimaalse todea. Kui tuvastatakse kuuma/kiiima aku
viivitus, vilgub punane margutuli sildile margitud viisil.

e ..'K'A

Kui laadijat kasutatakse méne kaasaskantava voolualli-
kaga, nagu generaator vdi DC-AC muundur, vdib laadija
100 ajutiselt katkeda. Margutuli vilgub sildile margitud
viisil. See naitab, et vooluallikas on vahemikust véljas.

Toiteliini térge

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse. Laadi-
ja hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Etakupatarei optimaalne t6évdime séiliks voimalikult
kaua, tuleb seda laadida 8hutemperatuuril 65 °F
kuni 75 °F (18-24 °C). ARGE laadige akupatareid
Shutemperatuuril alla +40 °F (+4,5 °C) ega Ule +105 °F
(+40,5 °C). See on oluline ndue, mis aitab valtida
akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal véivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita torkele. Et aku parast kasu-
tamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut
hoida soojas (nt metallkuuris véi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kuiaku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa td6tab, ihendades
sellega valgusti vdi mdne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole (ihendatud val-
gusti Uliti, mis tule kustutamisel toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus timbritseva 6hu
temperatuur on ligikaudu 18 °C kuni 24 °C (65 °F
kuni 75 °F). Kui laadimisprobleemid ei lahene,
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viige tooriist, akupatarei ja laadija Stanley Fat Maxi
kohalikku teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam piisa-
valt voolu t6édel, mis varem kaisid kergelt.
¢ Sellisel juhul ARGE JATKAKE tdoriista kasutamist.
Jargige laadimisjuhiseid.
+  Soovi korral voite laadida ka osaliselt laetud akupata-
reid, iima et peaksite kartma erilist kahju.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
Hoiatus! Et véltida liliti aktiveerumist, veenduge enne
aku paigaldamist v6i eemaldamist, et lukustusnupp on
rakendatud.

Akupatarei paigaldamine

+ Sisestage akupatarei kindlalt todriista, nagu néidatud
joonisel A, kuni kuulete kldpsatust. Veenduge, et aku-
patarei on téielikult paigas ja kindlalt kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine
¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu naidatud jooni-
sel B, ja tommake akupatarei tooriista seest valja.

Paastikliiliti ja poorlemissuuna liiliti - joonis C

+  Trelli sisse- ja valjalulitamiseks tuleb tdmmata ja va-
bastada paastiklliti (1), nagu naidatud joonisel C. Mida
tugevamalt paéastikut vajutada, seda suurem on trelli
kiirus.

¢ Poérlemissuuna nupp (2) maarab tooriista pdorlemis-
suuna ja toimib ka lukustusnupuna.

¢ Péripdeva podrlemise valimiseks vabastage paastikliliti
ja vajutage pdorlemissuuna nuppu tddriista parempool-
sel kiljel.

+  Vastupéeva pdorlemise valimiseks vajutage poorlemis-
suuna nuppu tooriista vasakpoolsel kiljel.

¢  Keskmises asendis lukustab nupp tdériista véljalilita-
tud asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et
paastikllliti on vabastatud.

Pingutusmomendi reguleerimine - joonis D
Todriistal on pingutusmomendi reguleerimise véru (3),
millega saab valida kruvide keeramiseks sobiva tddreziimi ja
pingutusmomendi. Suurte kruvide ja kévast materjalist de-
tailide puhul on vaja suuremat pingutusmomenti kui vaikeste
kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.
¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke véru
puurimisasendisse.
¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud seadistu-
sele. Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige
jargmiselt.
¢ Seadke véru kéige madalamale seadistusele.
¢ Keerake kinni esimene kruvi.
¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavuta-
mist kéiku, suurendage pingutusmomenti ja jatkake
kruvi keeramist.
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+  Korrake seda, kuni olete leidnud 6ige seadistuse.
¢ Kasutage seda seadistust tilejaanud kruvide puhul.

Kahekdiguline liiliti - joonis E

Puuri kahekaiguline funktsioon véimaldab vajaduse korral

vahetada kéike.

¢ Vaikese kiiruse ja suure pingutusmomendi (asend 1)
valimiseks llilitage tooriist valja ja oodake, kuni see
seiskub. Liikake kaiguvahetusnuppu (4) padrunist
eemale.

¢ Suure kiiruse ja vaikese pingutusmomendi (asend 2)
valimiseks llilitage tooriist valja ja oodake, kuni see
seiskub. Lilkake kaiguvahetusnuppu uuesti padruni
poole.

Markus! Arge vahetage kéiku, kui toériist todtab. Kui kaiku-

de vahetamine on raskendatud, veenduge, et kahekaiguline

kaiguvahetusnupp on taielikult ette vi taha likatud.

Vétmeta padrun - joonis F

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist véi eemaldamist veen-

duge, et akupatarei on eemaldatud.

Puuri v6i muu otsiku paigaldamine

¢ Haarake padrunist (5) ja keerake seda padruni otsa
poolt vaadates vastupaeva.

¢ Sisestage tera voi muu tarvik taies ulatuses padrunisse
ja kinnitage tugevalt, keerates padrunit selle otsast
vaadates péaripaeva.

Hoiatus! Arge iiritage otsikut (v6i muud lisaseadet)

kinnitada vdi vabastada padruni esiosa hoides ja tooriista

kéivitades. Tarvikute vahetamisel vdib padrun kahjustuda ja

tekkida kehavigastus.

Kruvide keeramine

¢ Kruvide vms kinnikeeramiseks tuleb pdérlemissuuna
nupp likata vasakule.

¢ Kruvide vms lahtikeeramiseks kasutage vastupaeva
pddrlemise funktsiooni (nupp on liikatud paremale).

Markus! Vastupéeva péorlemise valimiseks vabastage alati

esmalt paastiklliti.

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

+ Toestage ja kinnitage td6detail korralikult, jargides
ohutusjuhiseid.

4 Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust,
jargides ohutusjuhiseid.

¢ Hoolitsege, et tédpiirkond oleks ohutu ja korras, jargi-
des ohutusjuhiseid.

¢ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget survet,
kuni auk on piisavalt stigav, et valtida puuri valjalibise-
mist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas. Kasu-
tage piisavat survet, et otsik oleks pidevalt td6s, kuid
mitte nii palju, et mootor seiskuks vdi et otsik kalduks
korvale.

+  Hoidke trelli kindlalt kahe kaega, lihe k&ega kéepide-
mest ja teisega tdoriista alumise osa (aku) Gmbert voi
lisakaepidemest.

¢ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA - SEE KAH-
JUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB PUUR
KAHJUSTADA SAADA.

+  Etvéltida takerdumist materjali [abimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu vimane osa.

4 Puuri l&bi augu tagasi tdmmates laske mootoril téétada.
Seeldbi vahendate kiilumist.

+ Veenduge, et lliti lulitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraalotsikutega
nagu metalli puhul, véi lapikpuuriga. Need otsikud peavad
olema teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli vélja
tdmmata, et puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maéret. Eranditeks on malm ja
messing, mida tuleb puurida kuivalt. Kdige parem Idikemaa-
re on vaavliga rikastatud 16ikedli.

LED-tuli
Kui trelli kaivitamiseks tmmatakse paastiklulitit (1), stttib
automaatselt toopiirkonda valgustav sisseehitatud LED-tuli

(8).
Mérkus! To6tuli on mdeldud vahetu toédpiirkonna valgusta-
miseks, mitte taskulambina kasutamiseks.

Otsiku hoidik
Toériista alumisel kiljel on otsiku hoiupilu (9).

Probleemide lahendamine

Probleem Voimalik pohjus Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu. | Akupatarei pole igesti

paigaldatud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Akupatarei pole laetud. Kontrollige akupatarei

laadimistingimusi.

Seade kaivitub Lliti on jaetud sisselili- Liliti tuleb seada véljaliili-
kohe parast aku | tatud asendisse. tatud asendisse, et tooriist
paigaldamist. aku paigaldamisel kohe ei

kaivituks.

Akupatarei ei lae. | Akupatarei pole laadijasse
sisestatud.

Sisestage akupatarei
laadijasse, nii et sittib

LED-tuli.
Laadija pole vooluvérguga | Uhendage laadija tootava
Uhendatud. vooluvdrguga.

Umbritsev 6hk on liiga
kuum véi liiga kiilm.

Viige laadija ja akupatarei
kohta, kus 6hutemperatuur
on ile 4,5 °C (40 °F) voi
alla +40,5 °C (105 °F).




Probleem Voimalik pohjus Véimalik lahendus

Seade liilitub
ootamatult valja.

Akupatarei on saavutanud
maksimaalse temperatuuri.

Laske akupatareil jahtuda.

Aku on tiihi. Et aku véimali- | Uhendage akulaadijaga
kult kaua vastu peaks, ja laadige.

lilitub see tiihjenemisel
kiiresti vélja.

Hooldus

Teie Stanley Fat Maxi todriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

Hoiatus! Enne td6riista hooldamist eemaldage selle kiiljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tiihjaks.

Keskkonnakaitse

Kui kunagi peaks selguma, et teie Stanley Fat Maxi toode on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge visake
seda majapidamisjaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

(Y, Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine
vdimaldab materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna saasta-
mist ja vahendab toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad vdivad nduda elektroonikajaatmete
eraldamist olmejaatmetest ning nende viimist prigilasse voi
jaemiitjale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Fat Max pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditdokotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks véite podrduda
Stanley Fat Maxi kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Fat Maxi volita-
tud remonditédkodade nimekiri ja miugijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.
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Selle sees pole kasutajapoolset hooldust vajavaid
osi.

I>¢ £

4 Kui teie toote eluiga on Iabi, tuleb kogu seade tagastada
teeninduskeskusesse voi kohalikku ringlussevétupunkii,
et aku saaks ringlusse vétta. Arge visake akut majapi-
damisjaatmete hulka.

Tehnilised andmed

Pinge Voo 18V
Tiihikaigukiirus p/min 0-430/0-1700
Max pingutusmoment Nm 55

Padruni suurus mm 13

Suurim puuritav ava

Teras/puit mm 13/35

Kaal kg 1,5

Sisendpinge Vie 230 230
Viljundpinge Ve 18 18
Voolutugevus mA 1000 2000

Ligikaudne laadimisaeg min 80-240 40-120

Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 2,0 1,3
Tiip Li-lon Li-lon Li-lon

Helirdhk (L ,) 72,0 dB(A), m&éramatus (K) 3 dB(A),
helivdimsus (L,,,) 83,0 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ,) 1,7 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s®
Kruvide keeramine ilma 18dgita (a,) 1,0 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FMC608 - puur, kruvikeeraja
Stanley Fat Max kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud seadmed vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, ENB0745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
1:2010, EN60745-2-2:2010

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vdtke tihendust Stanley
Fat Maxiga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
tagakiiljel olevat infot.
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Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
on vormistanud deklaratsiooni Stanley Fat Maxi nimel.

R. Laverick
Tehnikadirektor

Stanley Fat Max Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningritk
04.08.2016

Garantii

Stanley Fat Max on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii tdiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel iimneb 12 kuu jooksul

alates ostukuupéevast materjali- vdi tootmisdefekt, vahetab
Stanley Fat Max omal drandgemisel kéik defektsed osad vdi
seadme vélja, kui on taidetud jargmised tingimused.

¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist.
Volitamata isikud ei ole tritanud toodet remontida.
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kdigi algsete
komponentidega.

> & o o

Kui soovite esitada pretensiooni, pd6rduge miitija poole,
leidke kataloogist Stanley Fat Maxi Iahim volitatud remon-
ditddkoda vdi votke ihendust Stanley kohaliku esindusega
selles kasutusjuhendis toodud aadressil. Stanley Fat Maxi
volitatud remonditddkodade nimekirja ja milgijargse teenin-
duse Uksikasjad leiate internetiaadressilt www.stanley.eu/3




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max FMC608" greztuvas / suktuvas skirtas
varzty sukimo darbams ir medienai, metalui bei plastikui
grezti. Sis prietaisas skirtas profesionaliam ir asmeniniam,
neprofesionaliam naudojimui.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy, ir nurodymu, gali kilti
elektros smiigio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidin) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Uz-
griozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinko-
je, pvz., kur yra liepsniy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kiinas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens,
didéja elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kar$¢io, alyvos, astriy krasty arba ju-
danéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

e. Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama kabel|, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj, ap-
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saugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Zid-
rékite, kg darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba ap-
svaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais {rankiais
galima sunkiai susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai nesli-
dZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavoju.
Bikite atsargis, kad nety¢ia nepaleistuméte jren-
ginio. Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo
ir (arba) jdédami akumuliatoriu, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius {rankius uzdéjus pirta
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius { elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, gali nutikti nelaimingy, atsitiki-
mu,

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neis-
trauke verzliarakéio ar rakto i§ besisukancios elektros
irankio dalies, rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet stovékite tvirtai ir iSlai-
kykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy dra-
buziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirsti-
nes laikykite atokiau nuo judangéiy daliy. Judancios
dalys gali jtraukti laisvus drabuZius, papuoS3alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis {rankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy kei-
timo arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba) is-
traukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
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d.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite

vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo nau-
doti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukci-

jomis nesusipazinusiems asmenims. Neparengty
naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Rupestingai prizidrékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judan-
¢ios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimy,

kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui.

Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie§ naudojant

ji reikia sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy elektriniy
irankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimu.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo {rankiai aStriomis pjovimo briaunomis
maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, papildomus jtaisus
ir smulkias jrankiy dalis vadovaudamiesi $ia nau-
dojimo instrukcija, atsizvelgdami j darbo salygas
bei darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrank{ naudo-
site ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui krauti, gali kelti gaisro
pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.
Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy,
monetuy, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, del kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei
skyscio pateko  akis, papildomai kreipkités j gydy-
toja. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti.

Priezitra

§j elektrinj jrankj privalo priziréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio
irankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
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Ispéjimas! Papildomi greztuvy / suktuvy saugos
ispéjimai

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas ranke-
nas. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.
Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galé-
ty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj
jranki tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams
prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elek-
trinio jrankio dalys gali sukelti elektros smgj ir nutrenkti
operatoriy.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska biida
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruo$inj ranka arba atrémus { kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie§ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite,
ar tose vietose néra laidy, ir vamzdZiy.

Stenkités neliesti greZimo antgalio galo tuoj pat po
grezimo, nes jis gali bati {kaites.

Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papil-
domus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne
pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir (arba)
turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga
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Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy trikumo, nega-
lima naudotis Siuo jrankiu be uz $iy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

PriziGrékite vaikus, kad jie neZaisty su $iuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant 8 irankj, gali kilti liekamuyjy pavoju, kurie gali buti
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jranki ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
taisy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma.

Galimi pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanéiy
(judangiy) daliy.

¢ Suzalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jei jrank
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai ikvépus dulkiy, susidariusiy

naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).




Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-
teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy budu pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.
Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai,
kokiais btidais naudojamas $is {rankis. Vibracijos lygis gali
virSyti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bidus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik  jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i$jungtas
ir kai jis veikia laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus $iuos
simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su jrankiu
nepateikiama) saugos instrukcijos

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo
pavoju, perskaitykite § vadova.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

-t Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

|krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-

ta ,Stanley Fat Max" {kroviklj. Kiti akumuliatoriai gali
sprogti ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy akumuliatoriy.
Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite ikroviklio.

Neardykite jkroviklio.

> S o o o

Sis jkroviklis skirtas naudoti ik patalpose.

>
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@ Prie§ naudojima perskaitykite §{ naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todé! {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta {tam-
pa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

4 Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max" techninés priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

1. Gaidukas

Sukimo krypties mygtukas

Sukimo momento reguliavimo Ziedas
Dviejy pavary pasirinkimo jungiklis
Beraktis griebtuvas

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Diodiné darbiné lemputé

Antgalio galiuko laikiklis

© © NSO WD

Naudojimas
Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma kartg naudojant
irankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{
pirmiau atlikti buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali
Silti; tai normalu ir nereiSkia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperattra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C

temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,

temperattra bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje: jkroviklis automatiskai

pradés jkrauti, kai elementy temperatdra pakils arba nukris

iki reikiamos ribos.

¢ Prie$ j[dedami akumuliatoriy j jkroviklj, jkiskite jkroviklio
elektros laido kiStuka | tinkama elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy,  jkroviklj.

- |

Pradés mirkséti Zalia lemputé, parodanti, kad akumulia-
torius yra kraunamas.
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Krovimo pabaiga parodo be perstojo Sviecianti zalia lem-
puté. Blokas visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti
arba palikti ji jkroviklyje

|spéjimas! Po naudojimo kaip jmanoma grei¢iau jkraukite
iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumuliatorius gali Zymiai
trumpiau tarnauti.

lkroviklio diagnostika

Sis ikroviklis gali aptikti tam tikras galimas akumuliatoriaus
arba energijos Saltinio problemas. Problemas parodo viena
skirtingais badais mirksinti kontroliné lemputé.

Sugedes akumuliatorius

Kroviklis gali aptikti iSsekusj arba pazeistg akumuliatoriy.
Raudona kontroliné lemputé mirksés etiketéje nurodytu
budu. Pastebéje taip mirksin€ia, akumuliatoriaus gedima,
parodancig lempute, akumuliatoriaus nebekraukite.

Pristatykite jj | techninés prieZitros centra arba atlieky,
surinkimo punkta, kad jis baty perdirbtas

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperattra
yra per auk$ta arba per zema, automatiskai jsijungia
atidéjimo rezimas, t. y. krovimas atidedamas tol, kol
akumuliatoriaus temperatiira taps normali. Kai taip
atsitiks, jkroviklis automatiskai {jungs akumuliatoriaus
krovimo rezima. Si prietaiso savybé uztikrina maksimalig
akumuliatoriaus eksploatacija. Veikiant karsto / $alto
akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo rezimui, raudona
lemputé mirksi ilgais Zybsniais, 0 paskui — trumpais.

Maitinimo linijos problema

e "IKIA

Kai {kroviklis naudojamas su kilnojamaisiais maitinimo
Saltiniais arba $altiniais, kurie konvertuoja pastoviajg
srove | kintamaja, jkroviklis gali laikinai neveikti. Diodiné
lemputé mirksés etiketéje nurodytu blidu. Tai parodo,
kad maitinimo $altinis neatitinka limity.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg
laikg (Sviecia diodiné lemputé). [kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lyg;.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢

Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai, jei jis

bus kraunamas esant 18-24 °C (65-75 °F) aplinkos

oro temperatdrai. NEKRAUKITE akumuliatoriaus, kai

aplinkos oro temperatira yra Zemesné nei +4,5 °C

(+40 °F) arba aukstesné nei +40,5 °C (+105 °F). Tai

svarbi salyga, kuri padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo

smarkaus sugadinimo.

Krovimo metu {kroviklis ir akumuliatorius gali iSilti. Tokia

buklé yra normali — ji nereiskia, kad prietaisas sugedo.

Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius greiciau

atvésty, nedékite jkroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje

vietoje, pavyzdziui metalinéje pasitréje arba atviroje
priekaboje.

Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:

+  Patikrinkite elektros srovés stipruma lizde, prijung-
dami stalo Sviestuva arba kitg prietaisa.

+  Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai uzgesinate
Sviesq.

+  Perkelkite jkroviklj ir akumuliatoriy, | vieta, kurioje
oro temperatira yra apie 18°- 24 °C (65 °F -

75 °F). Jei krovimo problemos nedingsta, nuneski-
te jrank{, akumuliatoriy ir jkroviklj i vietinj ,Stanley
Fat Max“ priezidros centra.

Akumuliatoriy privaloma ikrauti, kai tik jis nebetiekia

pakankamai energijos darbams lengvai atlikti.

NENAUDOKITE esant S§ioms salygoms. Atlikite {krovi-

mo procedura.

Taip pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy be

jokio pasalinio poveikio akumuliatoriui.

Akumuliatoriaus bloko jdéjimas ir iS$émimas i$
prietaiso

Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumuliatoriy,
batinai {junkite uzrakinimo mygtuka, kad netycia nebaty
jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy

L4

Tvirtai jstatykite akumuliatoriaus bloka | prietaisg, kol
iSgirsite traksteléjima, kaip nurodyta pav. A. [sitikinkite,
kad akumuliatoriaus blokas laikosi tvirtai ir iki galo
uzsifiksavo savo padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy

L4

Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka (7),
kaip nurodyta paveikslélyje B ir iStraukite akumuliato-
riaus bloka i$ prietaiso.

Gaidukas ir sukimo krypties keitimo mygtukas -
C paveikslélis

L4

Greztuvas |JUNGIAMAS ir ISJUNGIAMAS spaudziant
ir atleidziant gaiduko jungiklj (1), pavaizduota C pav.
Kuo stipriau nuspaustas jungiklis, tuo didesni greZtuvo
stkiai.




¢ Sukimo krypties keitimo mygtuku (2) nustatoma jrankio
sukimosi kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakini-
mo mygtukas.

4 Norédami pasirinkti sukimo | prieki kryptj, atleiskite
svirtin jungiklj ir nuspauskite desinigja sukimo krypties
valdymo mygtuko puse.

¢ Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite
kairigja sukimo krypties valdymo mygtuko puse.

4 Vidurinéje padétyje valdymo mygtukas uzrakina jrankj
iSjungimo basenoje. Prie$ keisdami valdymo mygtuko
padétj, bitinai atleiskite gaiduka.

Sukimo momento valdiklio reguliavimas -
D paveikslélis
Siame jrankyje yra jrengtas sukimo momento valdymo Zie-
das (3) darbo rezimui pasirinkti ir varzty sukimo momentui
nustatyti. Dideliems varztams jsukti ir kietoms medZiagoms
grezti reikia didesnio sikio momento nuostatos nei maziems
varztams {sukti ir minkStoms medziagoms grezti.
¢ Grezdami medieng, metalg ir plastika, nustatykite Ziedg
ties grezimo padéties simboliu.
¢ Varztams sukti nustatykite zieda ties norima nuostata.
Jeigu dar nezinote, kokios nuostatos reikia, atlikite
Siuos veiksmus:
¢ Nustatykite Zieda ties maziausia sukimo momento
nuostata.
¢ |sukite pirma sraigta.
¢ Jeimova ima tar$kéti pirmiau nei pasiekiamas
norimas rezultatas, padidinkite ziedo nuostata ir
toliau sukite sraigta,
+  Kartokite, kol pasieksite reikiama nuostata.
¢ Naudokite Sig nuostata likusiems varztams jsukti.

Dviejy pavary jungiklis - E paveikslélis

Sio greztuvo dviejy pavary funkcija suteikia galimybe keisti

pavaras, kad {rankj galima baty panaudoti jvairesniems

darbams atlikti.

4 Norédami pasirinkti mazq greit] ir didelj sukimo
momentg (1 padétis), iSjunkite {rank ir palaukite, kol jis
nebesisuks. Patraukite pavary slankiklj (4) tolyn nuo
griebtuvo.

¢ Norédami pasirinkti didelj greit] ir maZg sukimo momen-
ta (2 padétis), i$junkite jranki ir palaukite, kol jis nebesi-
suks. Pastumkite pavaros slankiklj atgal griebtuvo link.

Pastaba. Nekeiskite pavaru, kai jrankis veikia. Jeigu kilty

problemy perjungti pavaras, patikrinkite, ar dvejy pavary

perjungiklj iki galo pastiméte | priekj arba atitraukéte atgal.

Beraktis griebtuvas - F paveikslélis

|spéjimas! Batinai iSimkite akumuliatoriy, kad jrankis nebad-

ty {jungtas prie$ sumontuojant arba iSimant priedus.

Norédami [kisti grezimo antgalj ar kitg prieda, atlikite Siuos

veiksmus:

¢ Suimkite kumstelinj griebtuva (5) ir sukite jj prie$ laikro-
dZio rodykle zidrint i$ kumstelinio griebtuvo puses.
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+  Ikigalo kiSkite | griebtuva grezimo ar kitg antgalj,
tuomet tvirtai priverzkite ji, sukdami jo griebtuvg pagal
laikrodZio rodykle (zidrint i$ griebtuvo galo pusés).

Ispéjimas! Nebandykite tvirtinti arba atlaisvinti grezimo

antgaliy (ar kokiy nors kity priedy) laikydami uz priekinés

griebtuvo dalies ir {jungdami jrankj. Keisdami priedus, galite
sugadinti griebtuva ir patys susizeisti.

Sraigty sukimas

+  Norint prisukti fiksatorius, sukimo krypties keitimo
mygtuka reikia spausti | kaire.

¢ Norint atsukti fiksatorius, reikia sukti prieSinga kryptimi
(spausti mygtuka | deSine).

Pastaba. Keiciant sukimo kryptj visada reikia pirmiausia

atleisti gaiduko jungiklj.

Grezimas

+  Naudokite tik astrius grezimo antgalius.

+  Tvirtai jtvirtinkite ruosinj, kaip nurodyta jrankio naudoji-
mo instrukcijoje.

4 Naudokite tinkamg ir privaloma saugos {ranga, kaip
nurodyta {rankio naudojimo instrukcijoje.

+  Apsaugokite ir tvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos taisyklése.

+  Paleiskite greztuva labai maZu greiciu, vos spausdami
gaiduka, kad baty iSgrezta pakankama skylé ir antgalis
i$ jos neiSslysty.

¢ Grezdami laikykite tiesiai grezimo antgalj ir ji spauskite.
Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga, taciau ne
per stipriai, kad neiSsijungty variklis arba kad nepakryp-
ty antgalis.

+ Tvirtai laikykite greZtuva abiem rankomis, viena rankg
ant rankenos, kitg laikykite apacioje netoli akumuliato-
riaus arba ant pagalbinés rankenos, jei yra.

¢ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO GAI-
DUKO, NOREDAMI J] JJUNGTI. ANTRAIP GALITE
SUGADINTI [RANK].

¢ Norédami sumazinti iSsijungimo praddrus ruoSinj
galimybe, baigdami greZti skyle, maziau spauskite
greztuva ir sumazinkite grezimo greitj.

¢  Traukdami grezimo antgalj i$ iSgreZtos skylés, neisjun-
kite variklio. Tuomet antgalis bus atlaisvintas.

+  |sitikinkite, ar jungiklis gali jjungti ir iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius pacius
spiralinius grezimo antgalius, kaip ir grezdami metala, arba
plunksninius graztus. Sie grezimo antgaliai turi bti adtras
ir vykdant grezimo darbus juos reikty daznai iStraukti i
kumstelinio griebtuvo bei iSvalyti drozZles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepimo
priemone. Taiau kety, ir zalvari reikia greZzti sausuoju badu.

@
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Slapiajam grezimui tinkamiausios tepimo medziagos yra
pjovimui skirtos mineralinés alyvos.

Diodiné darbiné lemputé

Kai greztuvas yra suaktyvintas spaudziant gaiduko jungiklj
(1), integruota diodiné darbiné lemputé (8) automatiskai
apSvies darbo vieta.

Pastaba. Darbiné lemputé skirta gretimam darbiniam pavir-

Siui apSviesti, ji néra skirta naudoti vietoj Zibintuvélio.

Antgalio galiuky saugykla
[rankio pagrinde yra jrengta antgaliy saugyklos (9) anga.

Trikéiy Salinimas

Problema Galima priezasti spr

[renginys Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai

nejsijungia. akumuliatorius. [détas akumuliatorius.

Neikrautas akumuliatorius. | Patikrinkite aku-

muliatoriaus {krovimo
reikalavimus.

|renginys Jungiklis buvo paliktas Norint, kad jrankis

isijungia iskart Ljungtoje padétyje. nejsijungtuy vos {déjus

vos [déjus akumuliatoriy, jungiklj

akumuliatoriy

reikia palikti ,iSjungtoje”
padétyje.

Neikraunamas

akumuliatorius.

Akumuliatorius nejstatytas
{ ikroviklj.

|statykite akumuliatoriy
{ ikroviklj, kol uzsidegs
diodiné lempute.

[kroviklis neprijungtas prie
elektros lizdo.

|junkite {kroviklio kiStuka
| veikiantj elektros lizda.

Aplinkos oro temperatira
per auksta arba per Zema.

Perkelkite ikroviklj ir
akumuliatoriaus blokg

ten, kur aplinkos oro
temperatdra yra auk$tesné
nei 40 laipsniy F (4,5 °C)
arba Zemesné nei 105 laip-
sniai F (+40,5 °C)

I$seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus naudojimo
laika, jis sukurtas taip, kad
staigiai iSsijungty, kai tik
issenka.)

|renginys Akumuliatorius kaito iki Palaukite, kol akumuliato-
netikétai maksimaliai leistinos ribos. | rius atvés.
iSsijungia.

Pasékite ant jkroviklio ir
{kraukite.

Techniné prieziira
Sis ,Stanley Fat Max“ elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizigrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés priezidros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie§ valydami atjunkite

ikroviklj elektros tinklo.

4 Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvaly-
kite jrankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikli.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapSnokite jj, kad
i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
,Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy, dkio atlieko-
mis. Atiduokite ${ gaminj { atskirg surinkimo punkta,

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima ismesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.

(Y Atskirai surenkant panaudotus gaminius ir pakuo-
tes, sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti
i$ naujo. Tokiu budu padésite sumazinti aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreiki.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy, tkiy — savivaldybiy
atlieky surinkimo vietose arba juos, perkant naujg gaminj,
gali paimti mazmenininkai.

,Stanley Fat Max"“ surenka senus naudotus ,Stanley Fat
Max" prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite savo gaminj
bet kuriam jgaliotajam remonto agentui, kuris paims ji masy
vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Fat Max" atstovybe, Sioje instrukcijoje
nurodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sara-
$as jgaliotyjy ,Stanley Fat Max“ jrangos remonto dirbtuviy
bei tiksli informacija apie masy gaminiy techninés priezidros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatoriai
]

+ Pasibaigus gaminiy eksploatacijai, grazinkite visg seng
irenginj serviso agentui arba pristatykite jj | vietos atlie-
ky surinkimo punkta, kad akumuliatorius baty tinkamai
perdirbtas. NeiSmeskite jrenginio kartu su buitinémis
atliekomis.

Viduje néra daliy, kuriy priezitros darbus galéty,
atlikti pats naudotojas.




Techniniai duomenys

|tampa Vs 18V
Apsukos be apkrovos min.! 0-430/0-1700
Maks. sukimo momentas  Nm 55
Griebtuvo skersmuo mm 13

Maks. grezimo gylis
Plienas / mediena mm
Svoris kg 15

|vesties jtampa Vis 230 230
ISvesties jtampa Vis 18 18
Srovés stipris mA 1000 2000
Apytikslé jkrovimo Min. 80-240 40120
trukme

|tampa Vis 18 18 18
Talpa Ah 1,5 2,0 13
Tipas Li¢io jony Liciojony Licio jony

Garso slégis (L) 72,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 83,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Greziant metala (a, ;) 1,7 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?
Sukant varZtus be smagiavimo (a,) 1,0 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMC608 - greztuvas, suktuvas
,Stanley Fat Max“ deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprayti
,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010 EN60745-
2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ ,Stanley Fat Max" atstova toliau nurodytu adresu arba
ziarékite | vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasira$es asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracija ,Stanley Fat Max".

R. Laverick

Technikos direktorius

Stanley Fat Max Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2016-08-04

Garantija

Bendrové ,Stanley Fat Max“ yra uZztikrinta savo gaminiy
kokybe ir sitlo iSskirting garantijg Sio gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais budais nepazeidzia jsy, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba statyminiy
teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
ir Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENY METY GARANTIJA

Jeigu Sis ,Stanley Fat Max“ gaminys sugesty dél medziagy,

arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,

bendrové ,Stanley Fat Max“ garantuoja nemokama visy

sugedusiy daliy pakeitima arba, savo nuozidra, nemokama

viso prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal $ig naudojimo instrukcija;

4 gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

jo nebande taisyti nejgaliotieji asmenys;

+ pateiktas Sio gaminio jsigijima patvirtinantis dokumen-
tas.

+ ,Stanley Fat Max“ gaminys grazinamas pilnai sukom-
plektuotas, su visomis originaliomis sudedamosiomis
dalimis.

>

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max“ techninés
priezitros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max" kataloge, arba
susisiekite su misy ,Stanley” biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max" atstovy sarasa, o taip
pat visg informacijg apie misy garantinio aptarnavimo
paslaugas rasite internete adresu www.stanley.eu/3
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Paredzeéta lietoSana

Sis Stanley Fat Max FMC608 instruments — urbjmasina/
skrovgriezis — ir paredzéts skrivésanas darbiem, ka art

urb$anai koksné, metala un plastmasa. Instruments pare-
dzéts profesionalai un personigai lieto$anai.

DrosSibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi,

var gut elektriskas stravas triecienu, izraisrt
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turp-
makam uzzinam. Termins ,elektroinstruments” visos turp-
makajos bridinajumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta ieklUst Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e||ai, asam Skautném vai kus-
tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
videé, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopldstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievieno$anas, instrumenta pacel$anas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslég$anas nonemiet
no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjo$ajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai regulé$anas atsléga,
var gat ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadé-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Jainstrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot putek|u savak$anas ierici,
var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu




nav iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-
mu nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baro$anas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro§ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek ladéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
gréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tideni. Ja $kidrums nok|ust
acis, mekl&jiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana
Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
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kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi urbj-
masinam/skravgrieziem

¢ Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléeptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem,
kuros ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprindjums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja stiprindjums saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavoklT, jas varat zaudét
kontroli par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urb8anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atradanas vietas.

¢  Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urbSanas, jo tas
var bat karsts.

¢ Sajalietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papild-
ierici, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam,
var rasties ievainojumu risks un/vai pauma bojajumu
risks.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinaanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$Tbu.

¢ Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri
var nebdt minéti eit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas
u. €. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku$os riskus nav
iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

@
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4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam vai
kustigam detalam;

4 ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

4 ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lieto$a-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpdsas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas tehnis-
kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana
ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta sali-
dzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu
var izmantot, lai iepriek§ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju limenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértgjuma janem
véra instrumenta lieto$anas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem (nav instrumenta komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

Nepak|aujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt 40 °C.
Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 Iidz 40 °C.

Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.
lzmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
“Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.
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Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladétaji

¢ Lietojiet $o Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladesanai, kas ieklauts 3T instrumenta komplek-
tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju ddens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & o o

G Sis ladatajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.
@ Pirms lieto$anas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tap&c nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladéta-
ju ar parastu kontaktdaksu.

+ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. Sledza mélite
Turpgaitas/atpakalgaitas poga
Griezes momenta regulé$anas ripa
Divu parnesumu slédzis
Bezatslégas spilpatrona
Akumulators

Akumulatora atlaiSanas poga
Gaismas diozu darba lukturis
Uzgala turétajs

© © NG WN

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana

Akumulators ir jauzladé pirms lieto$anas pirmo reizi un
ikreiz, kad tas nenodros$ina pietiekami lielu jaudu, veicot
darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika
akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
probléemam.

Bridinajums! Ja apkartgja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteica-
ma uzladésanas temperatdra: aptuveni 24 °C.

-
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Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tem-

peratlira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat 1adétaja, lai ladétajs automatiski

saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilu$i vai

atdzisusi.

¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet 1adétaju
piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet 1adétaja akumulatoru.

=¥

Mirgo zala gaismas diode, noradot, ka akumulators tiek
uzladéts.

— i

Kad zala gaismas diode deg vienmérigi, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzla-
déts, un to var sakt lietot vai arT atstat ladétaja.

Bridinajums! Pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzla-
déjiet tukSu akumulatoru, citadi var ievérojami saisinaties
akumulatora kalpo$anas laiks.

Ladétaja diagnostika

Sis ladétajs spéj konstatét zinamas problémas, kas var ras-
ties akumulatoriem baro$anas avotam. Par problému liecina
viena gaismas diode, kas mirgo dazados rezimos atkariba
no problémas veida.

Bojats akumulators

Ladétajs var konstatét vaju vai bojatu akumulatoru.
Sarkana gaismas diode mirgo rezima, kas noradits
marké&juma. Ja redzat So bojata akumulatora mirgo$a-
nas rezimu, partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet
to apkopes centra vai savakSanas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts

vai auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta
akumulatora uzlades atlik§ana, apturot uzladi, lidz aku-
mulators ir sasniedzis piemérotu temperatiru. Kad tas ir
sasniegts, 1adétajs automatiski parsledzas akumulatora
uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek nodro-
Sinats maksimals kalpo$anas laiks. Sarkana gaismas
diode mirgo rezZima, kas noradits markéjuma, ja tiek
konstatéta karsta/auksta akumulatora uzlades atlik$ana.

Klime barosanas bloka
um mm IIKA

Ja ladétajs ir pievienots parnésajamam baro$anas
avotam, pieméram, generatoram vai iericei, kas [idz-
stravu parvérs mainstrava, 1adeétajs var uz laiku apturét
darbibu. Gaismas diode mirgo rezZima, kas noradits
markéjuma. Tas liecina, ka baro$anas avots neatbilst
noteiktajiem ierobeZojumiem.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades Iimeni.

Svarigas piezimes par uzladi

+  Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzlade gaisa temperatira
no 18 Iidz 24 °C (no 65 Iidz 75 °F). NEUZLADEJIET
akumulatoru, ja gaisa temperatira ir zemaka par 4,5 °C

(40 °F) vai augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,

lai neizraisTtu akumulatoram smagus bojajumus.

¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var sakarst. Ta

ir normala paradiba un neliecina par problemam. Lai

akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet

ladétaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala

SkanT vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Jaakumulators netiek uzladéts pareizi:

+ parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu elektroiekartu;

4 parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar
gaismas slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izslédz
gaismas;

4 parvietojiet |adetaju un akumulatoru vieta, kur
apkartéja gaisa temperatira ir robezas aptuveni no
18 I1dz 24 °C (65-75 °F). Ja uzlades probléma nav
novérsta, nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju vietéja Stanley Fat Max apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzladg, kad tas vairs nenodro$ina
pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.

¢ Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. levérojiet noradijumus par uzladi.

¢ Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridr, ari tad, ja tas
jau ir lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas vai izpemsa-
nas parbaudiet, vai ir ieslégta blokésanas poga, lai nelautu
sledzim ieslégties.
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Akumulatora ievietoSana

¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
A. attéla, I1dz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabut lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana

¢ Nospiediet akumulatora atlaiSanas pogu (7), ka nora-
dits B. attéla, un velciet akumulatoru ara no instrumen-
ta.

Slédza mélite un turpgaitas/atpakalgaitas poga
(C. att.)

¢ Laiieslegtu vaiizslegtu instrumentu, nospiediet vai at-
laidiet slédza mélTti (1), kas redzama C. attéla. Jo vairak
nospiez méliti, jo lielaks instrumenta darbibas atrums.

¢ Turpgaitas/atpakalgaitas poga (2) nosaka instrumenta
rotacijas virzienu un kalpo art ka blokéSanas poga.

¢ Laiizvéletu rotaciju uz priekSu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta laba pusé.

¢ Laiizvéletu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpa-
kalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisa pusé.

¢ Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek noblo-
kéts izslegta pozicija. Mainot $is pogas poziciju, mélitei
noteikti jabat atlaistai.

Griezes momenta regulé$ana (D. att.)
Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas
ripu (3) darbibas rezima un skrivju pievilkS§anas momenta
iestatiSanai. Lielam skravém un cietiem materialiem jaiz-
vélas augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam
skrGivém un mikstiem materialiem.
¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu
iepretim urb$anas simbolam.
¢ Laiieskravétu skraves, iestatiet ripu vajadzigaja pozi-
cija. Ja nezinat, kuru iestatijumu izvéléties, rikojieties
sadi:
¢ iestatiet ripu viszemaka griezes momenta rezima;
4 pievelciet pirmo skravi;
¢ jasajugs nosprist vél pirms skrave ir pievilkta,
palieliniet ripas iestatTjumu un turpiniet pievilkt
skrivi;
+ atkartojiet, I1dz ir panakts pareizais iestatjums;
¢ izmantojiet So iestatTjumu arT paréjam skravem.

Divu parnesumu slédzis (E. att.)
Lai panaktu lielaku daudzveidibu, Sis instruments ir aprikots
ar divu parnesumu mehanismu.
¢ Laiizvéletu mazu atrumu un lielu griezes momentu
(1. pozicija), izsledziet instrumentu un nogaidiet, lidz
tas parstaj darboties. Bidiet parnesumu parslégsanas
pogu (4) virziena prom no spilpatronas.
¢ Laiizvélétu lielu atrumu un mazu griezes momentu
(2. pozicija), izslédziet instrumentu un nogaidiet, [idz

tas parstaj darboties. Bidiet parnesumu parslégsanas
pogu atpakal spilpatronas virziena.
Piezime. Kamér instruments darbojas, parnesumus nedrikst
mainit. Ja neizdodas nomainit parnesumus, parbaudiet, vai
divu parnesumu slédzis ir [1dz galam nospiests uz prieksu
vai atpakal.

Bezatslégas spilpatrona (F. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadi$anas vai nonemsa-

nas parbaudiet, vai akumulators ir atvienots, lai instruments

nejausi nesaktu darboties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievieto$ana:

+  Satveriet spilpatronu (5) un grieziet to pretéji pulksten-
raditaja virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

¢ levietojiet uzgali vai citu piederumu spilpatrona Iidz
galam un grieziet spilpatronu pulkstenraditaja virziena,
skatoties no spilpatronas gala, lai ciesi pievilktu.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst

piestiprinat vai atbrivot, satverot spilpatronas priek$€jo

dalu un iesl&dzot instrumentu. $adi mainot piederumus, var

sabojat spilpatronu un gt ievainojumus.

Skrivju skriivéSana

¢ Laiieskravétu stiprinajumus, turpgaitas/atpakalgaitas
pogai ir jabat pastumtai uz kreiso pusi.

¢ Laiizskravétu stiprinajumus, lietojiet atpakalgaitu (poga
pastumta uz labo pusi).

Piezime. Mainot turpgaitas un atpakalgaitas virzienu,

vispirms ir jaatlaiz slédza mélite.

Urbsana

+ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemérotu un obligato drosibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Rupéjieties par droSibu un tiribu darba zona saskana ar
dro$tbas noradtjumiem.

+  Saciet darbu |oti |eni, viegli uzspiezot, Iidz izurbtais
caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta
ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu.
Mazliet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu
ieurbties, tadu nespiediet parak spécigi, lai dzingjs
neiestrégtu un uzgalis nesaliektos.

#  Stingri turiet instrumentu ar abam rokam, t.i., vienu roku
turiet uz roktura, ar otru satveriet instrumenta apakspu-
si pie akumulatora vai papildrokturi, ja tads ir.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI.
TA VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materiala caursi$anas
iespéjamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un
|éni izurbiet cauruma pédéjo dalu.




¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
dzinéjam ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams
noveérst iestrégSanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslégt ar
sledzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos pasus spriral-

urbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.

Siem uzgaliem jabdt asiem, un urbjot tie ir bieZi jaizvelk ara

no cauruma, lai no ta iztiritu skaidas.

UrbSana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu. Iznémums ir
¢uguns un misin$, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérota-

ka grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas ella.

Gaismas diozu darba lukturis
Nospiezot sledza méliti (1), lai aktivizétu instrumentu,
automatiski ieslédzas ieblvétais gaismas diozu darba

lukturis (8), kas izgaismo darba zonu.
Piezime. Darba lukturis ir paredzéts apstradajamas virsmas

apgaismosanai, un to nevar izmantot ka lukturi.

Uzgala glabasanas nodalijums
Uzgala glaba$anas nodalijums (9) atrodas instrumenta

pamatné.

Problému novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu
nevar iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai akumula-
tors ir pareizi ievietots.

Akumulators nav uzladéts.

lepazisieties ar akumula-
tora uzlades prasibam

Instruments sak
darboties uzreiz,
tiklTdz ievieto
akumulatoru

Sledzis ir atstats ieslégta
pozicija.

Sledzis ir jaiestata izslégta
pozicija, lai instruments
nesaktu darboties uzreiz,
tiklTdz ievieto akumulatoru.

Akumulatoru

Akumulators nav ievietots

levietojiet akumulatoru

pek3ni izsledzas.

savu maksimalo siltuma
ierobezojumu.

nevar uzladeét. ladétaja. ladétaja ta, lai iedegas
gaismas diozu indikators.
Ladétajs nav pievienots Pievienojiet ladétaju
elektrotiklam. elektrotiklam.
Apkartéja gaisa Parvietojiet ladétaju
temperatara ir parak un akumulatoru vieta,
augsta vai zema. kur apkartéja gaisa
temperatra ir robezas no
4,5°C (40 °F) lidz 40,5 °C
(105 °F).
Instruments Akumulators ir sasniedzis | Nogaidiet, Iidz akumula-

tors atdziest.

Tuk$s akumulators. (Lai
akumulatora kalpo$anas
laiks batu ilgaks, tam ir
paredzéts nekavéjoties
atslegties, ja uzlades
[Tmenis batiski pazeminas.)

levietojiet ladétaja un
uzladegjiet.

Apkope

Sis Stanley Fat Max instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veik3anas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms ladétaja tiri$anas atvienojiet to

no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un 1adétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai kidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai

iztirTtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka $is Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu dalitai savakSanai un SkiroSanai.

(Y, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana lauj materidlus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savakSanas punktiem vai
izplatTtajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Fat Max nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu 81 pakalpojuma prieksroci-
bas, ltdzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jasu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietgjo Stanley Fat Max biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Fat Max remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par miisu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Akumulatori

i

Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs pats var
veikt apkopi.
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¢ Kadirbeidzies izstradajuma kalpo$anas laiks, nogada-
jiet to servisa parstavim vai vietéja atkritumu parstrades
punkta, lai otrreizgji parstradatu akumulatoru. Neizme-
tiet instrumentu kopa ar sadzives atkritumiem.

Tehniskie dati

Spriegums Voe 18V
Tuksgaitas atrums apgr./min 0-430/0-1700
Maks. griezes moments Nm 55
Spilpatronas diametrs mm 13

Maks. urbsanas diametrs

Térauds/koksne mm 13/35

Svars kg 1,5

leejas spriegums Vie 230 230
|zejas spriegums Ve 18 18
Strava mA 1000 2000

Aptuvenais uzlades laiks  min. 80-240 40-120

Spriegums Vie 18 18 18
Jauda Ah 1,5 2,0 1,3
Veids Litija jonu Litijajonu Litija jonu

skanas spiediens (L ,) 72,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A);
skanas jauda (L,,) 83,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urbsana metala (a, ;) 1,7 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
skrivésana bez trieciena (a,) 1,0 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FMC608 — urbjmasina, skrivgriezis
Stanley Fat Max apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010 EN60745-
2-2:2010

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, ltdzu, sazinieties
ar Stanley Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Fat Max varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick
inzeniertehniskas
nodalas vaditajs
Stanley Fat Max Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Apvienota Karaliste
04.08.2016.

Garantija

Stanley Fat Max ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jasu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

VIENA GADA PILNA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu

dél, Stanley Fat Max garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai saskana ar masu vienpersonisku IEmumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lieto$anas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;

4 remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

¢ uzradits pirkuma ¢eks;

+  Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar
visiem originalajiem piederumiem un detalam.

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max katalog, vai sazinieties ar vietgjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Stanley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informa-
cija par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktin-
formacija ir pieejama timek|a vietné www.stanley.eu/3




HazHauyeHue

Bawwa gpenb/wypynosept Stanley Fat Max FMC608 pa3pa-
GoTaHa Ans 3aBUHYMBAHMS LLYPYNOB U CBEPNIEHUS AEPEBa,
MeTana 1 nnactuka. [laHHoe ycTpoiicTBO NpefHa3HaueHo
kaK s npoecCMoHanbHoro, Tak U ANst YacTHOrO, He Npo-
(heccroHanbHOro UCNomnb30BaHus.

MpaBuna TexHnku 6esonacHoCTy

O6wwue npaBuna 6e3onacHOCTH Npu padoTte
C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! MonHocTbIo NpouTUTe

A MHCTPYKLMUM NO TeXHUKe Ge3onacHocTH
1 BCe PYKOBOACTBA MO 3KCNIyaTaLuu.
HecobntoaeHne npeacTaBneHHbIX Hxe
npeaynpexaeHunit  MHCTPYKLUIA MOXET NpUBECTH
K MopaxeHuto 3NeKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHuio
UMnu TSXENbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe UHCTPYKLUM ANS nocneaytolero 06-
paweHmns K HUM. TEDMUH «3NEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX
NpUBELEHHbIX HUXKE NPeaynpeXAEHUSX OTHOCUTCS K NuTa-
€MOMY OT 311eKTPOCETH (TPOBOAHOMY) UMK OT akKyMynsi-
TOpPHbIX 6aTapelt (6ecnpoBOAHOMY) 3NEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. Be3sonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YucToTe U obecneyb-
Te ero XopolLyH OCBEIEHHOCTb. 3axnamneHHoe
NN NI0X0 OCBELLEHHOEe paboyee MeCTO MOXeT CTaTb
MPUYMHOI HECHACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yite aneKTPOMHCTPYMEHT BO B3pbl-
BoonacHoi atMmocdepe, Hanpumep, NP1 HaNUYUM
rOPIYKX XKNUAKOCTEN, Fa30B U NbINN. /CKpbI,
KOTOpbIE NOABNANTCS NpU paboTe 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOB MOTYT MPUBECTM K BOCMIAMEHEHIO MbIN 1IN
napos.

c. He pa3spewaiitTe 4eTAM 1 NOCTOPOHHUM NULIAM
HaxoAMTbLCA PAAOM C BaMK Npyu paboTe ¢ aneKkTpo-
nHcTpymeHTOM. OTBRIEKasicb oT paboTbl, Bbl MOXeTE
NoTEPATb KOHTPOSb HaJ, MIHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUMKN [OMKHbI COOTBETCTBOBAThL
po3eTkam. Hukoraa He MeHsIATe BUSIKY MHCTPY-
MeHTa. He ucnonb3yiiTe nepexogHUKM K BUIIKaM
ANs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIEHNEM.
Vicnonb3oBaHue OpuUruHanbHbIX WTENCebHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKM CHUXKAET
PUCK NOPaXEHMs 3NEeKTPUYECKAM TOKOM.

b. Cnepyet n36eraTb KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHbIMM
NOBePXHOCTAMM - TAKUMM, Kak TPYGbl, paguatopsl,
6atapeu 1 xonogunbHukK. Ecniv Bbl GyaeTe 3a3em-
NEHbI, YBENUYMBAETCS PUCK NOPaXEHNs SNeKTpuYe-
CKUM TOKOM.

c. He ponyckaitTe HaxoxAeHUs INEKTPOMHCTPYMEH-
TOB MOA A0XKAEM UMM B YCIIOBUSX NOBbIWEHHOM

P CCIO A3bIK

BRaxXHOCTK. [py nonagaHuy BOAb! B SNEKTPOUHCTPY-
MEHT PUCK NOPaXeHMs SNEKTPOTOKOM BO3pacTaeT.
Heobxoanmo GepexHo obpaliatbes ¢ kabenem
nutaHus. Hukorga He ucnonba3yiite kabenb Ans
NnepeHOCKN MHCTPYMEHTA, He TSHUTe 3a Hero, NbiTa-
ACb OTKNKYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute
Kabenb noAanbLue OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YINOB UK ABUXYLUXCS NPEAMETOB.
[MoBpexXaeHHbIN UNu 3anyTaHHbIA kabenb nuTaHns
MOBbILIAET PUCK NOPaXKEHNS SNEKTPOTOKOM.

IMpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHe NomelLe-
HUSA He06X04MMO NONb30BATHCA YANUHUTENBHLIM
Kabenem, paccYUTaHHbIM Ha IKCNIyaTaLuto BHe
nomelleHus. Mcnonb3oBanus kabens nutaHus, npea-
Ha3HaYeHHOro AnNsl UCMONb30BaHMUs BHE NOMELLEHMS,
CHUXaeT PUCK NOPaXEHMS INEKTPUYECKIM TOKOM.
Mpyn HeoGXxogMMOCTH IKCNyaTaLMM 3NEKTPOUH-
CTPYMEeHTa B MecTax C NOBbIWEHHON! BNaXHOCTbI0
MCnonb3yiiTe YCTPOMNCTBO 3alMUThl OT TOKOB
3amblkaHus Ha 3emnto (RCD). Mcnonb3osanue Y30
COKpaLYaeT PUCK NOPaXEHMs SNEKTPUYECKUM TOKOM.

O6ecneveHne MHAMBUAYaNbLHON 6e3onacHOCTH
Mpw paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHsAiTe
6AMTeNbHOCTL, CIeAUTe 3a CBOUMM AENCTBUSAMM

1 nonb3ynTech 3apaBbIM cMbicnioM. He pa6oTan-
Te C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl yCTanNM,
HaxoauTecb B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKorosisHOro onNbsIHEHUS UMW NOJ BO3AeHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTb
npy paboTe ¢ SNEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU
K CEPbEe3HbIM TENECHbIM MOBPEXAEHNSIM.
Wcnonb3yiiTe cpeacTBa MHAMBMAYANBLHON 3a-
wuThbl. Bcerga ucnonb3ayiite 3alnUTHbIE OYKMU.
CpeacTBa 3alnThl, Takue kak NpoTUBOMbINeBast
macka, 0byBb C He CKONb3silen NOAOLLBONA, Kacka

11 3aLLMTHbIE HayLWHMKI, UCNoNb3yeMble npyu paboTe,
YMEHbLLAIOT PUCK MONyYEHUS TPABM.

MpumMuUTe Mepbl ANS NPeAOTBpPALLEHNS CIyYailHOro
BKnoyeHus. Mepea TeM, Kak NOAKIHOYNTbL INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CETU U/UNN aKKyMynsTopy, B3ATh
MHCTPYMEHT MM NepeHecTyH ero Ha Jpyroe MecTo,
y6eauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTelb HAXOAUTCA

B nonoxeHuu Bbikn. Ecnv npu nepeHocke anekTpo-
MHCTPYMEHTa Ball nanew, HaXOAUTCA Ha BblkftoyaTene
1N €CNIN 3NIEKTPOUHCTPYMEHT MOAKIIOYEH K CETH,
MOTYT NPOMU30NATI HeCHaCTHbIE Cryyau.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIe UK FraeyHble
KNoYM neped BKIHOYEHUEM 3N1eKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Kntoy, ocTaBneHHbIil Ha BpaLlaloLencs Yactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBMe.

He nbiTaiiTech AOTAHYTLCA A0 CIULIKOM yAa-
NeHHbIX noBepxHocTel. 06yBb AomKHa ObITh
yA0GHOI, 4TOObI Bbl BCErAa MOrnim CoXpaHaTh
paBHOBecue. OTO NO3BOMNT NyuLle KOHTPONMPOBAaThL




| P CCHHH A3blig

3NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLUSAX.
HapeBaiite noaxopswyo opexay. Usberaiite
HOCUTb CBOGOAHYH OfeXAY U I0BeNMpHbIe
yKpaweHus. Cnegute 3a TeM, 4To6bl BONOCHI,
ojexaa v nepyaTtku He nonaganu nNoa ABUXKYLWM-
ecsl getanu. BoamoxHo HamaTblBaHue cBo6OAHOM
OAEXAbl, OBENUPHBIX U3AENMUI U ANNHHBIX BOSIOC Ha
ABUXyLLMECS feTanu.

Mpyn HannyMm ycTpoNCTB ANSA NOAKNIOYEHUS
obopynoBaHus pns yaaneHus u cbopa nbinu Heob-
XOAMMO 06ecneynTb NPaBUNLHOCTbL UX MOAKOYe-
HUA W 3KcnnyaTtauuu. Vicnonb3oBaHue ycTpoicTaa
ANS NblNeynaneHus CokpallaeT pUCKH, CBS3aHHbIe

C Mblfbto.

JKennyartaums anNeKTPOUHCTPYMEHTa U YXOA 3a
HUM

W36eraiiTe Ype3mepHO Harpy3Kkn aNeKTPOUH-
cTpymeHTa. UcnonbayiTe aneKTPOUHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C Ha3HaueHueM. paBurbHO
noz06paHHbIit 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy
6onee achcekTBHO 1 6€30NacHO NPy CTaHAAPTHOM
Harpyske.

He ucnonb3yinte aneKTPOMHCTPYMEHT, €CNN He
paboTaeT ero BbiknyaTenb. J1000i IHCTPYMEHT,
yNPaBnsiTh BbIKMIOYEHNEM W BKIIOYEHUEM KOTOPOTrO
HEBO3MOXHO, ONaceH, 1 ero He0bX0ANMO OTPEMOHTH-
poBaTthb.

Mepen BbINONHEHMEM OGO perynupoBku, 3a-
MEHOM JONONHUTENbLHLIX NPUCNOCOBNEHUI UnK
XpaHeHNeM 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa OTKMouuTe
YCTPOICTBO OT CETU UNK U3BNekuTe GaTapeto U3
ycTpolicTBa. Takie NpeBeHTUBHbIE Mepbl 6e3onac-
HOCTM COKpALLAKT PUCK CIy4alHOro BKIKYEHMS
9NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM Ans
[eTeli MecTe 1 He NO3BONANTE paboTaTb C UHCTPY-
MEHTOM MoAsIM, He MMEHLYMM COOTBETCTBYHOWNX
HaBbIKOB PaGoThl C TAKOrO POAA MHCTPYMEHTaMK.
OneKTPOUHCTPYMEHT NPeACTaBNSIET ONACHOCTb

B pykax HeOMbITHbIX NONb30BaTENEN.
06cnyxuBaHNe aNeKTPOUHCTPYMEHTOB. Mpo-
BepbTe ABUXYILMECH AeTanu Ha HECOOCHOCTb

WNK 3aKNMHUBAHWE, NONIOMKY NGO Kakue-nn6o
Apyrue ycrioBusl, KOTOpble MOFYT NOBNUATbL Ha
JKCNIyaTaLmIo INeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyyae
oBHapyXeHWs NOBPeXAEHUH, NpexAe YeM npu-
CTYNUTb K 3KCMJIyaTalMn UHCTPYMEHTA, ero HyXHO
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLUMHCTBO HECHACTHbIX
CNy4aeB NPOUCXOAUT C MHCTPYMEHTaMU, KOTOPble He
obcnyxuBatTCs A0MKHbIM 06pa3oM.

CopaepkuTe pexylmili UHCTPYMEHT B OCTPO 3aTo-
YEHHOM U YUCTOM COCTOSIHUN. BeposTHOCTL 3aknu-
HUBaHWSi IHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM CreasT AOMKHbIM
06pa3om 1 KOTOpbI XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYUTENTBHO

MeHbLUE, a paboTaTb C HUM nerye.

Wcnonb3yiiTe faHHbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT,

a TaKxe JONOMHUTENbHbIE NPUCNOCOONEHMA U Ha-
CafAKu B COOTBETCTBUM C AaHHBIMMU UHCTPYKLMAMU
1 C Y4eTOM ycrnoBuMii 1 cneundmku padotol. Mc-
Nnomnb30BaHNe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AMNS BbINOMHEHNUS
onepauyi, Ans KOTOPbIX OH He NpeAHa3HayeH, MoXeT
NPUBECTY K CO3[JaHMI0 ONACHbIX CUTYaLNN.

Wcnonb3oBaHue akKyMynATOPHbIX INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB U YXOA 33 HUMM

WcnonbayiiTe ns 3apsaaku akkyMynsTopHou 6aTa-
peu ToNbKO yka3aHHOE NPOM3BOAUTENEM 3apsHOe
YCTPOMCTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsipHOro YCTpoicTBa
ONpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsaaku Apyrux barapen
MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHuio.

WcnonbayiiTe ANs aNEKTPOMHCTPYMEHTa TONbKO
6aTapeu yka3aHHoro Tuna. icnonb3oBaHue gpyrux
aKKyMynsTOpHbIX 6aTapei MOXeT cTaTb NPUYMHON
TpaBMbl M BO3rOpaHus.

W36eraiite nonaganusa BHyTpb 6aTapeun ckpenok,
MOHET, Kniyen, reosaen, 60NToB unu apyrux men-
KX MeTanmnm4yeckux npeiMeToB, KOTOPbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHu1e ee KOHTaKTOB. KopoTkoe
3aMblkaHue KOHTaKTOB 6aTapeyn MOXeT NpuBeCTH

K BO3rOpaHMI0 UMW NOJTyYEHMIO OKOrOB.

Mpw noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITEYb
anekTponut. Mpu cnyyaiHoM KOHTaKTe C 3NEKTPo-
nMTOM cMouTe ero Bogoii. Mpu nonagaHuu
3MNeKTponuTa B rnasa obpaTtuTech 3a MeAULIMHCKOM
nomowybk. XXAKOCTb, Haxoasllascs BHyTpyu 6aTa-
peu, MOXeT BbI3BaTb PasfipaxeHie Uim OXoru.

TexHuveckoe o6cnyxuBaHue

06cnyx1BaHMe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBanMULUPOBaHHbIM TeX-
HUYeCKMM nepcoHanom. 310 No3BonuT obecneunTb
6e30nacHOCTb 06CMYXNBAEMOrO MHCTPYMEHTA.

JononHuTenbHble npaBuna 6e3onacHoOCTH Npy
paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTeNbHbIE MpaBKIa TEXHUKN
6e3onacHOCTM Npy ncnonb3oBaHum apenei/
LUypynoBEPTOB

Monb3yiTecb 4ONONHUTENBHBIMU PYKOATKAMMU,
BXOAALWMMM B KOMNIIEKT NOCTaBKM MHCTPYMEHTa.
[MoTepst KOHTPONS MOXET NPUBECTU K TPABMe.
YoepxkuBanTe MHCTPYMEHT 33 M30NUPOBaHHbIE
NOBEpPXHOCTYN 3aXBaTbIBaHUS NPU BbINONHEHUM
paboT, BO BpeMsi KOTOPbIX UMEETCA BEPOATHOCTb
KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOI 3NeKTpo-
npoBoAKON. ECru Bbl epXuTeCh 3a MeTannmyeckme
AeTanu MHCTPYMeHTa, TO B Crly4ae nepepe3anus
HaXOAALLErocs Noj HanpsKeHMeM NpoBoAa BOIMOXHO
nopaxeHue onepaTopa anekTPUYECKNM TOKOM.




¢ YpaepxuBaiiTe MHCTPYMEHT 3a M30fIMPOBaHHbIE Mo~
BEPXHOCTM PYKOSITOK NPU BbINOMHEHUN paboT, Bo
BpeMsi KOTOPbIX UMEeTCsi BePOSTHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTa CO CKPLITOI 3NEeKTPONPOBOAKOM.
Ecnv Bbl JepxuUTeCh 3a MeTannuyeckie getanm
NHCTPYMEHTA B Cy4Yae COMPUKOCHOBEHUS C HaxXo-
AALWMMCS MO HaNpsKeHUeM NPOBOAOM BO3MOXHO
rnopaxeHue onepaTopa aneKkTPUYECKIM TOKOM.

¢ VcnonbayiiTe 3aX1Mbl UNIN APYrye YMECTHbIE
cpeacTBa dmkcauum obpabatbiBaemMoil fetanu
Ha cTabunbHOM NOBepPXHOCTW. [lepkaTh feTanb Ha
BECy UM B pykax nepeg coboit Heyao6HO 1 3T0 MoXeT
MPUBECTM K NOTEPE KOHTPOMS HaJ MHCTPYMEHTOM.

¢ [lepen Tem, kak CBEPNIUTL OTBEPCTUS B CTEHAX, MOfax
WM NOTOMKaX NPOBEPLTE MECTa NPOXOXAEHIS NPo-
BOAKM 1 TPYBOMPOBOAOB.

¢ VisBeraitTe kacaHus K KOHYMKY CBEpra cpasy nocne
paboTbl, OH MOXET CHIbHO HArpeBaTbes.

¢ [lanee B pyKoBOACTBE NPUBOAATCS BUAbI paboT, A4ns
KOTOPbIX MpeAHa3Ha4YeH AaHHbIA MHCTPYMEHT. Mpume-
HeHue MGbIX NPUHAANEXHOCTEI 1 npucnocobreHni,
a TaKxe BbiNoMHeHme MoGbIX onepaLuit TOMUMO Tex,
KOTOpble PEKOMEH0BaHbI JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXET MPUBECTU K TPaBMeE.

Be3onacHoCTb OKpyXaKLwmx

¢ [laHHOE YCTPOWCTBO He NpefHa3HauyeHo ANs UCMoNb-
30BaHuA nuuamun (BKH}OHaﬂ D,eTeVI) C OrpaHuyeHHbIMK
CbVISVNeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU UIMU MEHTalbHbIMK
BO3MOXHOCTAMMU, @ TaKXe nuamun 6es A0CTaToO4YHOro
onbiTa n 3HaHVII7I, eCIn TONbKO OHW He AenakT 3Toro
noA pykoBoACTBOM NuLa UmetoLlero COOTBETCTBYHO-
LUMIA OMbIT M OTBeYaroLLero 3a ux 6e3onacHoCTb.

¢ He nosBonsiite netsam urpatb C AaHHbIM yCTpOl7|CTBOM.

OcTaToyHble PUCKHK

[ToM1MO TeX pUCKOB, YTO yKa3aHbl B npaBuiax TEXHUKK
6e3onacHocTy, npu UCNonb3oBaHUU NHCTPYMEHTa MOryT
BO3HMKHYTb AONONHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. Mpuum-
HOW TaKnX PUCKOB MOXET BbITb HenpasubHaa aKkcnnyara-
Uumnd, onuTenbHoe ncnonb3oBaHue U T. n.

HecmoTps Ha cobntoeHne COOTBETCTBYIOLIMX MHCTPYKLIUIA

no TexHuke 6e30nacHOCTY 1 UCMOMb30BaHWE NPeaOXpaHn-

TeNbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3-

MOXHO MOFHOCTBIO UCKMIOUNTB. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBmbl B pe3ynbraTe CONPUKOCHOBEHMS C BpaLlak-
LWMMUCS/NOABWKHBIMU KOMMOHEHTaMMU.

¢ TpaBMbl B peaynbTaTe 3aMeHbl Kakux-nmbo KOMMNOHEH-
TOB, NE3BUI U NPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE C MPOAOIMKNUTENbHBIM UCNOMb30-
BaHWEM MHCTPYMeHTa. [Mpu ncnonb3oBaHumu nboro
MHCTPYMEHTA B TEYEeHWe NPOLOMKMTENbHOMO Nepuoaa
BpeMeHU He 3abbiBaliTe fenatb NepepbIBbl.

¢ Hapywenue crnyxa.
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¢ Yrposbl 340pOBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHs Mbinu, KO-
TOpasi 06pasyeTcs Npu UCNOMb30BaAHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ aepeBom, 0cobeHHo aybom,
6ykom v 1B1).

Bubpaums

3asBneHHble 3Ha4eHNs BUOpaLmm yka3aHHble B TEXHNYe-
CKMX crieLmduKaLmsx 1 3asBNeHnN 0 COOTBETCTBUM Oblnn
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTAHAAPTHbIM METOAOM
TectupoBaHns EN 60745 1 MmoryT 6biTb MCMONMb30BaHbI
ANS CPaBHEHWUS NHCTPYMEHTOB. 3asBlIEHHOE 3HaueHne
ammccun BubpaLmm Takxe MOXeT UCMONb30BaTLCS NPy
npeABapUTENbHON OLIEHKE e BO3AENCTBNS.

OcTopoxHo! 3HaueHne aMUcCum BUBPaLIUN B KaXKAOM KOH-
KPETHOM Cry4ae NpUMeHEeHUs! 3NEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET
OTNNYaTLCA OT 3aSBINEHHOIO B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KakiM
06pasom 1cnonb3yeTcs UHCTPYMeEHT. YpoBeHb BUBpaLuu
MOXeT ObITb BblLLE 3aBNEHHOTO.

Mpu oueHKe YpoBHS BUBpaLMK ANs ONpeseneHus cTenexm
6e3onacHocTu, npegycmoTpenHoro 2002/44/EC nns 3awm-
Thl NOAEN, PETYNSPHO NOMb3YHOLMXCS SNEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Npy paboTe, HYXXHO NPUHUMATb BO BHUMAHWE YPOBEHb
BMGpaLK, peanbHble YCNOBUS UCMOMNb30BaHHs 1 cnocod
1CMONb30BaHNs MHCTPYMEHTA, a Takke yYnTbIBaTb BCE
aTanbl uukna paboTbl (Koraa MHCTPYMEHT BbIKOYaAETCS,
Korzia oH paboTaeT Ha XONOCTOM X0Zy, a Takxe Bpemst
nepekniYeHns C OAHOTO PeXUMa Ha Apyroi).

YcnoBHble 0603HaYEHUS HA MHCTPYMEHTe
Ha HCTpyMeHTe copepxartcs crneaytoLme 3Hauku BMecTe
C KOAOM fiaThbl:

[ononHuTenbHbIi NpaBuUIa TeXHUKMN
©e3onacHoCT ANs akKKyMynsiTOpHbIX 6aTapeit
1 3apAAHbIX YCTPONCTB (He NpunararLwuxcs
K UHCTPYMEHTY)

OcTopoxHo! Bo n3bexanm pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYMTANTE UHCTPYKLIMIO MO MPUMEHEHNIO.

AKKyMynsTopHble 6aTapeu

¢ Hukorpa He nbiTaitTech pa3obpatb akkyMynsiTopHble
6atapeu.

¢ He noggepraitte akkymynsiTopHble 6atapen Bo3aen-
CTBYIO BOLbI.

¢ He octaBnsitTe UHCTPYMEHT B MecTax, rae Temnepa-
Typa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxaitte Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxailTe akKyMynsTOPHbIE TONBKO C 3apsifiHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE NpUNaraeTcst K MHCTPYMEHTY.

¢ Tpu yTunusaumm akkymynsTopHbix 6atape cnepyinte
VHCTPYKUMSIM, Yka3aHHbIM B pasgene «3alyuta okpy-
XaloLLeit cpeapi».
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' He nbiTaitech 3apskaTb NOBPeXAEHHbIE akKKyMy-
naTopHble 6aTapeu.
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3apsagHble ycTponcTBa

¢ WcnonbayiiTe cBOe 3apsiaHoe ycTpoicTeo Stanley Fat
Max Tonbko Ans 3apsaky akkyMynsTopHoil 6atapen
WHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO MocTaBnsnock. Mc-
nonb3oBaH1e akKyMynsTopHbIx batapei Apyroro TMna
MOXET NPUBECTU K B3pbIBY, TPaBMaM 11 MOBPEXAEHUSM.

¢ He nbiTaitTeck 3apsixatb ofHOpa3oBble baTapewm.

¢ HemepnneHHo 3ameHsiiiTe NOBPEXAEHHbLIN kabenb

nuTaHns.

¢ He noggepraiite 3apsgHoe YCTPONCTBO BO3LENCTBUIO
Bnaru.

¢ He BckpbiBailTe 3apsaHOe YCTPOUCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPONUCTBO.

3apﬂﬂ,H06 ychOl?ICTBO MOXHO UCMNONb30BaTh
TOMNbKO B NOMELLEHNN.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyatayum.
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AnekTpobe3onacHOCTb

Balue 3apsigHoe yCTPOICTBO UMEET ABOMHYO
I:l “3onALmIo, N03ToMy He TpebyeT 3asemMneHus.
Heobxoaumo o6si3atenbHo yoeauTbes B TOM, YTO
HanpsHKeHNe UCTOYHUKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY Ha Wunbauke. Hukor[a He nbitaii-
TeCb 3aMEHNTb 3apsiBHOE YCTPONCTBO 0BbIYHOI
CeTeBO PO3ETKON.

¢ EcnunospexpaeH ceTeBolt kabenb, €ro HyXHO 3a-
MEHUTb y NPOVU3BOAMTENS UMW B aBTOPU30BAHHOM
cepBucHoM LieHTpe Stanley Fat Max, 4To6bl n3bexatb
npo6nem.

XapakTepucTukm

CocTaBHble YacTu yCTpOICTBa.

1. TyckoBoil BbIKNtOYaTEND

KHonka HanpaBneHus BpaLleHuns

KonbLjo perynnpoBkm KpyTALLEro MOMeHTa
[IByxAnanasoHHbIi nepekmnodatens nepegay
BeckntoyeBoit naTpoH

AkkymynsTopHas batapes

KHonka pa3bnokmpoBaHus akkyMynsTOPHOro 0Tceka
CeeTtoguonHas paboyas nogceetka
[epxatens Hacagku
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Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! HCTpyMeHT fomxeH paboTaTb B 06bI4HOM
pexume.
V13Beraitte neperpysok.

3apspka akkymynaTopHou 6aTapen
AKKyMynsTOpHYto 6aTapeto HyXHO 3apsxaTtb nepeq
nepBbIM UCMONb30BaHUEM 1 KaX bl pas, koraa 3apsga He-

[0CTaTO4HO ANA BbINOHAEMbIX pa60T. Bo Bpems 3apsagku
aKKyMynaTopHasd 6aTapeﬂ HarpesaeTcs. 310 HOpManbHas
CUTyauua, Kotopasd He yKkasblBaeT Ha HEUCNPaBHOCTb.

OcTopoxHo! He 3apsikaitTe 6aTapeto npu Temnepatype
okpyxatowei cpeabl Hxe 10 °C unm Bbiwe 40 °C. Peko-
MeHLyemasi TemnepaTypa npv 3apsigke: okono 24 °C.
MpumeyaHue: 3apsagHoe ycTpoiicTBO He ByaeT 3apsxaTb
akKyMynsTopHyto baTapeto, ecnv TemnepaTtypa anemeHTa
akkymynsTopHoit 6atapew Huke 10 °C unu Beiwe 40 °C.
AKKyMynSITOPHYt0 6aTapeto HYXHO 0CTaBUTb B 3apSAHOM
YCTPOWCTBE; 3apsiaKka HAaYHETCS aBTOMATUYECKN Koraa
TemnepaTypa afileMeHTa akkyMynsTopHon 6aTapeu Bbl-
POBHSIETCS 10 HOPMarbHbIX 3HAYEHWN.
+ [lepen yctaHoBkoil 6aTapeu noaknounTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLIEN PO3ETKE.
¢ Bcrasbte batapeto B 3apsigHOE YCTPOCTBO.
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3eneHblit CBETOAMOA HAYHET MUraTh, YTO O3HAYaET
Ha4yano 3apsaakun 6aTapeM.

— I

Mo OKOHYaHMI0 3aPAAKN 3€EHbIN CBETOANOA HauHeT
ropeTb HenpepbiBHo. Tenepb Hatapes NONHOCTbIO
3apsKeHa, 1 ee MOXHO UCMOMNb30BaTh UM OCTaBUTL
B 3aPSABHOM YCTPOIACTBE.

OcTopoxHo! 3apskaiiTe paspsKeHHbIe akKyMyNaTOPHbIE
6aTapeu cpasy xe nocne Ucronb3oBaHus, B POTUBHOM
Crnyyae Bbl 3HAUUTENBHO COKPATUTE CPOK CIYXObl akKyMy-
NATOpHbIX 6aTapei.

[uarHocTunka 3apsigHOro ycTponcTBa

370 3apAAHOE YCTPOICTBO MOXET ANarHoCTMPOBaTh
HeKoTopble MPOBeMbl akKyMynsTOpHbIX GaTapeit uin uc-
TOYHMKa NuTaHus. Mpu 0GHapyxeHUn Npobrem HaunHaeT
MUraTb CBETOAMOAHbII MHAMKATOP.

HeucnpaBHas akkymynsitopHas 6atapes

3apsHoe yCTPONCTBO MOXET yka3aTb Ha Heucnpas-
HOCTb akkymynsTopHoit 6atapen. KpacHbiit cBeTo-
AVOLHbIA MNHANKATOP HAYHET MUraThb, kak ykasaHo Ha
MapKupoBke. Ecriv Bbl yBUAKMTE, 4TO MHAMKATOP MUraeT
kak yka3aHo Ha MapKupOBKe, MpeKpaTuTe 3apsaaky
akkymynsTopHoit 6atapen. OTHecuTe HeucnpasHyo
aKKyMynsTopHyto 6atapeto B CEpBUCHbIN LIEHTP Unn

B CMeLManuanpoBaHHbIii LeHTp ANS yTURmn3ayum

@



TemnepaTypHas 3agepxka

Mpy CAMLUIKOM HI3KOI UM CIIMLLKOM BbICOKOW Temmepa-
Type akkyMynsTopHoit 6atapeu 3apsigHoe YCTPONCTBO
aBTOMATUYECKM NEPEXOANT B PEXIM TEMNepaTypHOit
3aepxku. Mpy 9TOM 3apsiaka He HayMHaeTcs, noka
Temneparypa akkyMynsTopHoit 6atapeu He Hopma-
nmayetcst. Mocne Toro, kak akkyMmynsTopHasi Gartapest
npuoGpeTeT HopMarbHYt0 TeMnepaTypy, asTomaTi-
YeCKi BKIIYAETCS PeXnM 3apsiaku. laHHas dyHKLns
obecneynBaeT MakcUMasbHbIi CPOK SKChMyaTaLmum
akkymynsTopa. B pexvme TemnepatypHoil 3aaepxkm
HauMHaeT MUraTh KpacHbIil UHAMKATOP, kak yKkasaHo Ha
MapK1pOBKe.

Mpobnembl anekTpoceT

Korga 3apsigHoe yCTpOiCTBO MCMoNb3yeTes ¢ nop-
TATMBHbLIMU UCTOYHUKAMM MUTAHWS, TAKUMM Kak
reHepaTopbl UMK MCTOYHUKM, NpeoGpasytoLme NpsiMoil
TOK B NePEMEHHbIN, TO 3apsiHOe YCTPONCTBO MOXET
BpeMeHHo npekpatuTb paboTy. CBETOAMOAHBIN UHAK-
KaTop HauHeT MUraTb, Kak ykaaHo Ha MapkupoBke. JT0
03HAYaET, YTO UCTOYHMK MUTAHNSA HEAOCTYNEH.

XpaHeHue akkymynaTopHoW 6aTapeu B 3apsiAHOM
yCTpolicTBE

3apsaHoe YCTPOACTBO U akKyMynsATOPHYt0 6aTapeto MOXHO
0CTaBWTb NOOKINOYEHHBIMW K CETU C rop4LLUM CBETOAMOA-
HbIM MHAMKATOPOM. 3apsiHOe YCTPONCTBO ByaneT nogaep-
KMBATb MOJHYI0 3apsAKY akKyMynsTOpHOi baTapen.

BaxHble 3amevaHus o 3apagke

¢

MakcumanbHoro cpoka cnyx6bl 1 Haunyywen ag-
(heKTUBHOCTI MOXHO [LOCTWYb, €CNM aKKYMYNATOPHas
6atapes 3apsixaeTcs npu Temnepatype 65— 75 °F
(18 — 24 °C). HE 3apsixaiiTe akKyMynsiTOpHyt0
6atapeto npu Temnepatype Hinke +40 °F (+4,5 °C),
unu Beiwe +105 °F (+40,5 °C). 310 04eHb BaxHO
11 N03BONUT M3bexaTb Cepbe3HbIX NOBPEXAEHNI
akkymynsTopHo batapen.
Mpw 3apsiake 3apsfHOe YCTPOCTBO U akkyMynsTop-
Hble 6aTapen MOryT HarpeBaTbCs. JT0 - HopManbHoe
SIBNEHME W He ABNSAETCS HENCTIPaBHOCTbI0. YTOGbI
OCTYANUTb aKKyMYNATOPHble 6aTapen nocne MCnomb-
30BaHMS He 0CTaBNANTE 3apsAHOE YCTPONCTBO U ak-
KymynsTopHble 6aTapen B Tennom mMecte, Hanpumep
KeNe3HOM aHrape Ui Hem3onMpoBaHHOM Tpeinepe.
Ecnu Batapes He 3apsixaetcs:
¢ [poBepbTe MCNPaBHOCTb PO3ETKY, BKIIOUB B Hee
NamnoyKy Unu pyroe yCTponCTBoO.
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¢ [lpoBepbTe, He NOAKIIOYEHA MY PO3eTKa K YCTPOiA-
CTBY, KOTOPOE BbIKIOYAET NUTaHWe, KOraa Bbl
BbIKNlO4aeTe CBeT.
¢ [lepemecTute 3apsiiHOe YCTPOWNCTBO U akKyMmy-
NATOpHyto BaTapeto B MecTo, rae Temnepatypa
OKpY’KatoLLero BO3/lyxa cocTaBnsieT NpUMEPHO
65 °F - 75 °F (18°- 24 °C). Ecnu npobnembl ¢ 3a-
PSABKOIA NPOZIOMKAKTCS, OTHECUTE UHCTPYMEHT,
aKkKyMynsTopHyto 6atapeto 1 3apsiiHoe yCcTpoi-
CTBO B Bnvxaiilumii cepBuCHBIN LeHTp Stanley Fat
Max.
[laHHyto akkymynsiTopHyto 6aTapeto Heobxoaumo
nepesapsixaTb, KOTfla OHa nepecTaeT obecneunBatb
nuTaHue, HeobxoanuMoe Ans BbINONHeHUs paboT, koTo-
pble paHee BbINonHANMCh 6e3 kaknx-nubo npobnem.
MPEKPATUTE UCMNOJIb3OBAHWE akkymynsiTopHbIx
6aTtapeir B aTux cnyyasx. Cobniogaite nocnegosa-
TENbHOCTb 3apsKN akKKyMYNSTOpHOW H6aTapeu.
YacTnyHo paspsKeHHyto akkyMynsTopHyto baTapeto
MOXHO 3apsianThb B nioboe Bpems 6e3 kakoro-nn6o
ywepba ans Hee.

YcTaHOBKa M M3BNEYEHWE aKKyMynsTOPHOM
GaTapeu M3 MHCTpYMeHTa

OcTopoxHo! Y6eauTech, Haxara Nnu kHomnka 61oKMpOBKY,
4TOObI NCKIIOUNTL BEPOSITHOCTL CpabaTbiBaHs BbIKIHOYa-
TENs NpY CHATUM UK yCTaHoBKe BaTtapen.

YctaHoBka 6aTtapen

L4

Kpenko BCTaBbTe akkyMynsaTopHyto 6atapeto

B MIHCTPYMEHT [10 LLEMYKa, Kak MoKa3aHo Ha pucyHke
A. Y6eauTecb, 4To Gatapes NOMHOCTLIO BOLIMA U 3a-
(hukcMpoBaHa Ha MecTe.

CHATHe aKKyMynsATOpHOW GaTapen

L4

Haxmute kHonky pa3bnokupoBaHus 6atapem (7), kak
nokasaHo Ha puc. B 1 BbITalLuTe akKyMynsaTOPHYIO
6aTapeto U3 MHCTpyMeHTa.

[yckoBoii BbikNoYaTeNb U KHOMKA HanpaBneHus
BpaleHus - puc. C

L4

[lpenb BKMOYaEeTCA M BbIKNIOYAETCH HAXaTUEM U OT-
nyckaHWem MyckoBOro BblkmouaTens (1), kak nokasaHo
Ha puc. C. Yem cunbHee HaxaT BbIKNoYaTenb, Tem
BbILLE CKOPOCTb Apent.

KHonka n3meHeHus HanpaBsneHns BpaLleHns (2)
onpefenseT HanpaBeHe BPaLLeHs UHCTPYMEHTA,

a Takxe ucnonbayetcs Ans 6OKUPOBKA MHCTPYMeEHTa.
[ins ycTaHOBKM BpaLLeHUs N0 YaCoBOW CTpesike OT-
NyCTUTE NYCKOBOW BbIKMIOYATENb M HAXMUTE KHOMKY
N3MEHEHNs HanpaBneHns BpaLleHns Ha npaBoi
CTOPOHE NHCTPYMEHTa.

[ins ycTaHOBKM peBEPCMBHOTO HanpaBnexus Bpa-
LL{EHNSt HAXMWUTE KHOMKY N3MEHEHNst HanpaBneHuns
BpaLLeHNst Ha NeBOil CTOPOHE MHCTPYMeEHTa.
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¢ LlenTpanbHoe nonoxexne KHOMKK ynpasfieHua 6ro-
KUPYeT MHCTPYMEHT B BbIKITHOYEHHOM MOMOXEHUN. Mpn
N3MEHEHWUN NONOXEHUA KHOMKK ynpasfieHnA KypKOBbIIZ
BbIKItOYaTENb JOMKEH BbiTh OTnyLUeH.

PerynupoBka kpyTsiLero momeHTa - puc. D
B AaHHOM MHCTPYMEHTe umeeTcs MydTa yCTaHOBKM
KpyTsLLero MomeHTa (3), no3BonstoLLas Bbibupatb pexum
paboTbl M HACTPONTB BPALLAKLLMIA MOMEHT 415 3aBUHYMBA-
HWs WypynoB. [ing 60nbLuKX LWYPYNOB W XECTKMX paboymx
maTepuanos TpebyeTcs 60MbLUNIA KPYTALLMIA MOMEHT, YeM
ANS ManeHbKNX LWypynoB 1 MArKWX MaTepuanos.
¢ [Inq cBepnenus 0TBEpCTUIA B AepeBe, MeTanne v nna-
CTUKe, yCTaHOBUTE My(TY NaTpoHa B MONOXEHWe CBep-
NeHNs, 0TMEYEHHOE COOTBETCTBYHOLLM CUMBOIIOM.
¢ [Ins 3aBMHYMBAHWS LWYPYNOB yCTaHOBUTE MydTY
B HYXHOE NMomnoXeHne HacTporku. Ecnv Bbl He yBepe-
Hbl B HYX)HOM 3HaYeHuu, caenanTe cneaylLyee:
¢ YcTaHoBMTE MydTY Ha camoe Manoe 3HayeHue
BpaLyatoLLero MOMeHTa.
¢ 3aTaHuMTE NepBbIii Wypyn.
¢ Ecnv mydTa 3aTpewyuT o Toro, kak Bbl A00be-
TECb HYXXHOrO pesynbTarta, yBenuybTe 3Ha4eHs
HaCTPOEK 11 MPOAOIIKNTE 3aTArMBaTH LLYpPYn.
+ [loBTOpsTE A0 TEX NMOP, NOKA HE HaNAeTe HyX-
Hble 3HaYeHUS HaCTPOEK.
¢ VcnonbayiiTe 3TV HACTPOIKN AN OCTaNbHbIX
LUypymnoB.

[Byxamana3oHHbIN nepekntovatens — puc. E
[lBoitHoi Anana3oH nepegay AaHHo! Apenu obecneynsaeT
Hornee WMpPOKWE BO3MOXKHOCTI NEPEKNIOYEHUS nepesay.
¢ [Ins paboTbl Ha HU3KOI Nepeaye C BbICOKUM Kpy-
TSALMUM MOMEHTOM (M03. 1), BBIKIIOYNTE UHCTPYMEHT
11 [OXAMTECH ero 0CTaHOBKW. CLBMHBTE Nepekntova-
Tenb CKopocTeit (4) Hasaz OT naTpoHa.
¢ [Ins paboTbl Ha BbICOKOW NEpeaaye C HU3KUM Kpy-
TSLYMUM MOMEHTOM (M03. 2), BbIKIOYNTE UHCTPYMEHT
11 [OXAMTECH ero 0CTaHOBKW. CLBMHBTE NEpekntova-
TENb CKOpPOCTEIt 06paTHO K NATPOHY.
MpumeyaHue: He nepekntoyaitte nepefaym Ha paboTa-
lOLLEM MHCTPYMEHTE. B criyyae 3aTpyaHEHHOro nepeknio-
JeHus nepefay, ybeauTech B TOM, YTO BYXAMANA30HHbIN
nepekroyaTenb CKOPOCTEN CABUHYT A0 KOHLa Brepes
nn6o CABUHYT A0 KOHLa Hasag.

BeckntoyeBow natpoH — puc. F

OcTopoxHo! YbeauTech B TOM, 4TO akKyMynsTopHas bata-

pesi CHsiTa C UHCTPyMeHTa, YTOBbI UCKNIOYUTL BEPOSTHOCTb

cpabaTbIiBaHNs MUHCTPYMEHTA NPK CHATIM UMW YCTaHOBKe

LOMOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN,

Yto6bl BCTABUTL HacaziKy UNv ApYryto NpUHaANEexXHOCTb:

¢ BosbmuTeck 3a natpoH (5) u noBopayuBaiTe ero
NPOTMB YaCOBOW CTPENKe, eC CMOTPETb C KOHUa
naTpoHa.

¢ TlonHoCTblo BCTaBLTE HACAAKY UMW [pYTYyIo NpUHaA-
NEeXHOCTb B NATPOH U HAZEXKHO 3aTsHUTE, NoBOpa-
4MBasi NATPOH NPOTUB YACOBOW CTPESKM, CMOTPS CO
CTOPOHbI KOHLA NATPOHa.

OcTopoxHo! He nbiTaiiTeck 3aTaruBath unv ocnabnats

Hacagkv (unu nioGylo Apyryio NPUHAANEXHOCTb), YAePXKU-

Basi MaTPOH W BKNKOYast UHCTPYMeHT. [Mpu cMeHe npuHaa-

NEeXHOCTE MOXHO NOBPEANTb NaTPOH W NONYYUTb TPaBMY.

3aBMHYMBaHME WypynoB

¢ [Ins 3a6MBKM KPEMEXHbIX 3NIEMEHTOB, KHOMKa HanpaB-
NeHVs BpallieHus JomkHa ObiTb HaxaTa BNeBo.

¢ McnonbayiiTe HanpaBnieHre NPoTUB YaCOBOW CTPENKK
(kHOMKa, HaXxaTasi BNpaBo) 115 3BNEYEHUS KpEnex-
HbIX 9MEMEHTOB.

Mpumeyanue: Mpu nepeknioyeHn BpalleHus ¢ Hanpase-

HWSi IO YaCOBOW CTPETIKE Ha HanpaBJieHUe NPOTUB YacoBOM

CTpEnKM UNn HaobopoT, Bceraa cHavana oTnyckaiiTe

MYCKOBOI BbIKIOYATENb.

Ceepnenune

¢ McnonbayiiTe TOMbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIE HACaAKM.

¢ PaboTailTe TONbKO C HAZlEXHO YCTaHOBMNEHHbIMY 1 3a-
KpenneHHbIMM 3aroToBKaMu, Kak ykasaHo B npaBunax
TEXHUKM 6€30MacHOCTH.

¢ Vicnonb3yitte COOTBETCTBYHOLLME U HEOOXOAUMBIE
CPEeACTBA MHAMBUAYANbHOI 3aLLMTbI, KaK Yka3aHo
B NpaBurax TexHnkn 6esonacHocTu.

¢ Copgepxute paboyee MeCTO B YUCTOTe W NOPSIAKE, Kak
yKa3aHo B npaBunax TexHuku 6e3onacHocTu.

¢ BsoguTe gpenb 04eHb MeANIEHHO, C NPUNOXEHNEM
HeborbLLIOro ycunus A0 TeX nop, Noka NpocBepreHHoe
oTBepcTuMe He byaeT AocTaTouHO BonbLINM, YTOBbI
npegoTBpaTUTh BbiCKasb3blBaHWe HacaaKm.

¢ [punaraite ycunue napannenbHo Hacaake. Mpu-
naraiTe ycunus, ocTaTouHble Ans paboTbl Hacamk,
HO He mpunaraiiTe YpeamepHbIX yCUnuil Bo 3bexaxue
0CTaHOBKM ABUraTens unu gecdopmaluy Hacagku.

¢ Kpenko yaepxvBanTe apenb ABYMS pykamu, OGHOM
pyKOVt Ha pyKOSITKe W APYTrOV PYKOV 3@ HIKHIOK YacTb
kopnyca psiiom ¢ 6aTapeitHbiM 0TCEKOM UKW Ha [10-
NOMHUTENbHOMN PYKOSITKE, ECMM TakoBasi MEETCS.

¢ HE HAXMMAWTE HA MYCKOBOW BbIKITIOYA-
TENb, YTOBbI 3ANYCTUTb OCTAHOBUBLLYIKOCSA
OPENb. 3TO MOXET NOBPEOUTb APENb.

¢ CBopauTe OCTAHOBKM NpW NPOPbIBE K MUHUMYMY NyTEM
YMEHbLLEHNS YCUNUS U MEANIEHHOTO CBEPIEHNS NO-
CNefHero y4yacTka oTBepCTys.

¢ He BbikrtovaiiTe anekTpoasuratenb Npy U3BneyeHum
HacafKku 13 BbICBEPNEHHOr0 0TBEPCTMS. TO NOMOXET
YMEHbLLUTb PUCK €70 3aXaTus.

¢ Ybegutechb, 4TO NepekntoyaTenb BKAYAET U BbIKIO-
yaet gpesb.




CBeprieHne apeBecHHbI

,D,J'Iﬂ BbICBEPNMBAHUA OTBepCTMVI B peBeCHHEe MOXHO
Mcnonb3oBaThb Te Xe cnupanbHble cBepna, Y4To u ang
MeTanna unu neposble ceepna. ,U,aHHbIe cBepna AO0MKHbI
ObITb OCTPbIMMK N HaCTO BbIHUMATLCA NpW CBEPNeHUn And
OYMCTKM KPOMOK KaHaBOK OT LLienoK.

CBepneHue meTanna

[Mpn cBepneHnn meTanna ucnonb3yinTe CMa3oyHO-0xX-
naxnaatoLLyto X1aKoCTb. VicknioyeHne COCTaBNSIoOT YyryH
W NaTyHb - UX CRIELyeT CBEPAUTL CyXuMu. Haunyywnm Ba-
PUAHTOM CMa304HOM XNUAKOCTM NS CBEPEHMS SBNSETCS
Cynb(MpoBaHHas CMa304HO-0XNaxAaroLLas XMAKOCTb.

CeToanoaHas paboyas nogceeTka

Tpu BKMKOYEHUW AAPENN HAXATUEM Ha NMYCKOBOW BblKkMiova-
Tenb (1), BCTpoeHHas cBeToanoaHas paboyas nogceeTka
(8) aBTOMaTUYECKM NOACBETUT 06NAcTb paboThI.
Mpumeyanue: MoacseTka npegHasHadeHa Ans ocaeLle-
HUs paboyelt NOBEPXHOCTM 11 HE MOXET UCMONb30BaTbCS
B kayecTBe (hoHaps.

XpaHeHue Hacagok
B ocHOBaHMe HCTPyMeHTa BCTPOEH Nas An1s Hacapok (9).

HeMCﬂpaBHOCTM 1 cnocoobl Ux yCcTpaHeHusa

P CCIO A3bIK

Bo npuyuHa

Bo3moxHoe pewenne

YcTpoitcteo
BHE3aMHo
BbIKNKOYaeTca.

AKKyMynsTopHas
6Garapes Harpenach no
npeaenbHol AoNyCTUMON
Temnepatypbl.

Mossonbte
aKkymynsaTopHov 6atapee
OCTbITb.

AKKymMynsTopHas
6aTapes paspsxeHa.
(Ytobbl yBENMYMTL CPOK

YcTaHoBuTE B 3apsiiHOe
YCTPOWCTBO ¥ N03BONbLTE
3apaanTbCA.

Heweny b | Bo, P Bo: p
WHCTpymMeHT He | AkkymynsTopHas lpoBepbTe
BKMIOYaeTCs. 6aTapes yctaHoBneHa NpaBUMbHOCTL YCTAHOBKM
HenpaBunbHO. aKKyMynsaTOpHO
Gatapen.

AkkymynsTopHasi 6atapest
paspsixeHa.

lMposepbTe Tpebosanms
no 3apsiake
akkymynsaTopHoii 6atapeu

YctpoiicTBo
BKMIOYaeTCs
cpasy nocrne

[MyckoBoit BblkNtoyaTenb
0CTaBIEH B MOMOXEHUN
BKIIOYEHNS.

Bbikntoyatens cnegyet
YCTaHOBWUTb B NONTOXEHUN
BbIKIIOYEHNS, 4TOObI

YCTaHOBKU npeaoTepaTuTh
aKKyMynsTOpHO HeMe/neHHbI 3anyck
6atapen VHCTPYMeHTa nocne
ycTaHoBKM GaTtapeu.
AkkymynstopHasi | AkkymynsatopHas 6atapes | Bcrasbre
Gatapes He He BCTaBIieHa B 3apAAHOE | akKyMynaTopHy
3apsxaercs. YCTPOWCTBO. 6aTapeto B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO TaK, 4ToBbI
3aropencs csetogunoa.
3apsHoe ycTpoiicTBo He | MoakniouuTe 3apsigHoe
NOAKMIYEHO K CETH. YCTPOWCTBO K paboyeit
po3eTKe.
Temnepartypa MepemecTute
OKpyXatolLeit cpeabl 3apsiAHOe yCTPORCTBO

CNUWKOM BbiCcOKas unu
CNULWIKOM Hu3kas.

1 aKKyMYNSTOPHYIO
6atapeto B MecTo

C TeMnepaTypoil Bbille
40 F (4,5 °C) unu Huxe
105 F (+40,5 °C)

cnyx6bl akkyMynsTOpHOi
6atapen, ee KOHCTPyKLMS
npepgycmatpusaet
OTKMIoYeHue nocne
paspsku.

TexHuuyeckoe 06C11y)KMBaHVIe
OnekTpouHcTpymeHT Stanley Fat Max uvmeet gnutenbHbii
CpOK 3kcnnyaTaumun 1 TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue.

[ns pnutensHoit 6e30TkasHoi paboTbl HE0bX0AMMO
0becneyunTb NpaBunbHbIt yXOL 3@ UHCTPYMEHTOM 1 €70
PErynsipHYI O4NCTKY.

3apsfiHOe YCTPONCTBO He TPEBYET Hukakoro obenyxmsa-
HUSt KpOME PerynsipHON O4MCTKM.

OcTtopoxHo! lNepe BbinonHeHnem nbbix pabot no

0BCnyXnBaHMIO NHCTPYMEHTA, CHUMAITE akKyMyNATOPHYI0

6aTapeto ¢ MHCTpymeHTa. lepes 0UMCTKON MHCTPYMEHTa

OTCOEAVNHMTE ero OT 3apsAHOro YCTPONCTBa.

¢ PerynspHo ouuLiainTe BEHTUNALWNOHHbIE OTBEPCTUSA
11 3apsAHOE YCTPONCTBO C MOMOLLbI0 MSATKOM LLETKM
I CyXOl TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ouuLlaiiTe KOpnyc ABUraTens ¢ NOMOLLbO
BraxHoi candetku. He ncnonbayiTe Hukakne abpa-
3UBHbIE YACTALYWE CPEACTBA UMM CPEACTBA HA OCHOBE
pacTBopuTenei.

¢ PerynspHo OTKpbIBaiiTe NaTpoH 1 oumLLaiiTe ee oT
rpssu.

3awumTa okpyxatoei cpeabl

)i¢

PaspenbHas ytunusauus. 3To M3fenue Hemb3s
YTUNN3MPOBATH C 0ObIYHBIMY BbITOBLIMM
oTXoJamu.

Ecnn nHcTpymenT Stanley Fat Max notpebyet 3ameHbl nnu
CTaHET He HYXEH, He yTUNM3NPYITE ero BMeCTe C bbITOBbI-
MW OTXOAaMU. YTUNM3ALMI0 3TOT0 NPOAYKTA HYXHO NPou3-
BOAMTb B MyHKTaxX pasfenbHoro cbopa mycopa.

(Y, Cuctema pasgenbHoro cbopa oTpaboTasiumx
13aennit 1 ynakoBOYHbIX MaTepUanos no3sonset
nepepabatbiBaTb UX M UCMOMb30BaTb NOBTOPHO.
lMoBTOpHOE UCMOMb30BaHNe NepepaboTaHHbIX
MaTepuasnoB NOMOraeT 3aLUTUTb OKPYXKaloLLyHo
cpepy OT 3arpsisHeHus 1 cokpalyaeT noTpeGHOCTb
B Cbipbe.

MecTHble HopMaTBbl MOryT npegycmaTpuBath yTunumsa-
LIMI0 3N1EKTPONPOBOAOB OTAENBHO OT ObITOBbIX OTXO/0B Ha

@



PYCCKWUM A3bIK

MyHMUMNANbHbIX CBaslKax Unn nx Bo3Bpat npodasLy npu
NOKYynKe HOBOro ychOﬂCTBa.

Stanley Fat Max ocyLiecTBnsieT npuem 1 nepepaboTky
nagenuit Stanley Fat Max no okoH4aHuu cpoka ux cryx6bil.
YT06bl BOCMONL30BATLCS 3TOM YCIYroi, BEPHUTE U3aenue
n6OMY yNoNHOMOYEHHOMY CNELManmUCTy No PEMOHTY,
KOTOPBIN OCyLLeCTBASIET UX COOP OT HaLLero nuua.

Agpec bnmxaiiero ynofnHOMOYEHHOro cneyuanucTa

M0 PEMOHTY MOXHO NMOMy4NTb, 06pPaTUBLLMCL B MECTHOE
npeacTaBnTensCTBO kKomnanum Stanley Fat Max no agpecy,
yKkasaHHOMy B HacTosiLeM pykoBoacTee. Kpome Toro, cnu-
COK YNONHOMOYEHHbIX CMELMAn1CToB N0 PEMOHTY Stanley
Fat Max 1 nogpo6Hyio nHdopmaLmio 0 nocnenpogaxHom
06CnyXMBaHNN N KOHTAKTax MOXHO HalTh B VHTEpHeTe:
www.2helpU.com.

AKKymMynsiTopHble GaTapeu

BHyTpVI HeT feTanen ans OGCJ’Iy)KVIBaHVIﬂ nonb-
3oBarenem.

134

<>

B KkoHLe cpoka cryxGbl U3aenue BepHUTE U3aenve
areHTy no 06CNyXMBaHNIO UMK CAAIATE B MECTHBIN
NyHKT nepepaboTkn ans nepepabotku 6atapen. He
BblGpacbiBaiiTe 13aenue BMecTe ¢ GbITOBLIMK 0TX0AA-
MU,

TexHu4eckue xapakTepuCTUKM

Hanpsxexue B oor o 188
CKOpOCTb X0NOCTOro X0Aa MUH" 0-430/0-1700
Makc. KpyTAWMIA MOMEHT Hm 55
::Ty;g::wﬁ pasmep cepnunbHoro 13

M Hblii AuameTp cBep

Cranb/pepeBo MM 13/35

Bec Kr 1,5

BxoaHoe HanpsikeHue Bmw o 230 230
BbixoaHoe HanpsixeHue B oer o 18 18

Tok MA 1000 2000
MpubnusutensHoe i 80240 40120

BPeMs 3apsiaku

Hanpsixenue Bmw e 18 18 18
EMKocTb Ay 1,5 2,0 1,3
Tun MoHHo- VoHHo- VoHHo-

nuTuesas nutuesas nutuesas

AKyCTUYecKoe fjaBnexme (L.,A) 72,0 ab(A), norpewwHocTb (K) 3 aB(A)
3sykoBas mowHocTs (L) 83,0 AB(A), norpewroctb(K) 3 AB(A)

1,7 m/cek?, norpetutocTs (K) 1,5 m/cek?
3asuHumBanme 6e3 yaapa (a,) 1,0 m/c?, norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

Cseprienve B MeTanne (a, ,)

3asiBneHue o cootBeTCTBUM HOpMam EC
LMPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPY[OBAHMIO

C€

FMC608 - npenb, wypynosept
Stanley Fat Max 3asBnsieT, 4o npoAyKyus, onucaHHas
B «TEXHWYECKMX XapaKkTepucTuKkax» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

T NpoayKThI Takxke cooTBeTCTBYOT AupekTuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTenbHo HdopmaLmen
obpaluaiitecs B komnanuio Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY HIXe U NpUBEEHHOMY Ha 3aJHEl CTOPOHE
06noxKku pykoBoLCTBa.

HuxenoanucaBLUMICS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB-
NeHne TEXHUYECKOV AOKYMEHTAaLMK U COCTaBUIT AaHHY0
Aeknapauuio no nopyyeHuto komnanum Stanley Fat Max.

P. NeiBepuk (R. Laverick)
MeHenxep no npon3soAcTBy
Stanley Fat Max Europe

210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04.08.2016

FapanTus

Stanley Fat Max yBepeHbl B ka4yecTBe CBOMX NPOAYKTOB

¥ Npeanaraet 3amMeyaTenbHy rapaHTMio Ans nonb3osa-
Tenei npoaykTa. ATo 3asiBNeHe 0 rapaHTUM JONONHU-
TENbHOE W HY B KOEN Mepe He NpUYMHSET Bpes Baluum
[OTOBOPHBIM 1 OPUANYECKIM NpaBaM. [apaHTus fencTeyeT
Ha TeppuTopum cTpaH-uneHos EC n EBponerickoil 30He
cBoDOAHO TOproBU.

NONHAS FONOBAA TAPAHTUA

Ecnu npogykT Stanley Fat Max okasancs geekTHbIM

B peaynbTaTte UCMoMb3oBaHus HeA0bpoKaYeCTBEHHbIX

MaTepuanoB UK ka4yecTBa BbiNOMHeHUs paboT B TeyeHne

12 mecsueB ¢ aatbl nokynku, Stanley Fat Max rapantupyet

3aMeHy BCex HeucnpaeHbIx fetanei 6ecnnaTHo unm - no

HalLeMy YCMOTPEHHI0 — 3aMeHy ycTpoiicTea becnnatHo,

npu yCroBMK YTO:

¢ [popyKT He UCNOMb30BamNM He N0 HA3HAYEHMIO U C Ha-
PYLUEHNEM UHCTPYKLMIA PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTa-
Lum.

¢ [popyKT UMeeT cneabl HOPMANLHOTO U3HOCA.

¢ He npeanpuHumanuch nonbITKM PEMOHTa HeynomnHo-
MOYEHHbIMM NuLamu.




¢ [lpegocTaBneHo CBUAETENCTBO NOKYMKY.
¢ Uspenve Stanley Fat Max Bo3BpalLeHo B nonHom
KOMMneKTaLmu co BCEMI NCXOAHBIMU KOMMOHEHTaMM.

[ins nogaun TpeboBaHus 06paTUTECH K NPOAABLLY, yTOY-
HUTE MECTOHaXOXAEHNs BnvKanLLero ynonHOMOYEeHHOro
cneyuanucra no pemoHTy Stanley Fat Max B katanore
Stanley Fat Max nnu obpatuteck B MecTHbI ochuc Stanley
no afpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM pyKoBOACTBe. Crucok
YNOMHOMOYEHHBIX CrieLnannucToB no peMoHTy Stanley Fat
Max 1 noapoBHyto MHopMaLMo 0 nocnenpofaxHom 0b-
CNYXWBaHNM MOXHO HailTh B VIHTepHeTe: www.stanley.eu/3
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT NOCTaBKM NOTPebuTento He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. [aHHas rapaHTus fOMNONHSEeT
3aKOHHbIE NpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTparnBaeT Ux Kakum-nnbo obpasom.

HacTosas rapaHTvis IeiCcTBYeT Ha TeppuUTOpuMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHON TOProBAu.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU30LLNA NOOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAY€CTBEHHbIX MaTepuasnos 1/mmm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKUMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM BECMOKOMCTBOM NS NOTpebuTens.

[apaHTus He [ENCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMONb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn n3genvie noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTULaMn, MaTepuasiom 1 BCIIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANEXaLLEro UCTOYHMKA MUTaHNS

¢ o 00

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCs B NPOdECCMOHaNbHON
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Tobko A4St GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN HeoBX0AMMO NPEfOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO NOKYNKU (NPUemMKu) Avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MECSLLEB C MOMEHTa OBHaPYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxkaiiiem areHte no obcnyxmBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




